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g E n’ai point le mérite d’étre Auteur;; le
o) tems & les talens m’ont également man-
qué pour le devenir: mais il y a environ
huit ans que je m’amufai A jetter fur le pa-
pier quelques idées fur le Drame férieux ou
intermédiaire entre la Tragédie héroique &
la Comédie plaifante. De plufieurs genres
de Liccérature,, fur lefquels j’avois le choix
d’effayer mes forces, le moins important
peut-étre €tait celui-ci; ce fut par-13 mé-
me qu’il obtint la préférence. J'ai toujours
été trop {éricufement occupé pour chercher
autre chofe qu’un délaffement honnéte dans
les Lettres. iVeque femper arcum tendit Apol-
lo. Le fujet me plaifait: il m’entrafna; mais
je ne tardai pas A fentir que j’avais tort de
vouloir convaincre par le raifonnement dans
un genre ou il ne faut que perfuader par le
{entiment. ~ Alors je defirai avec paflion de
pouvoir {ubftituer I'exemple au précepte,
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Moyen infaillible de faire des Profélytes
lorfqu’on réuffit! mais qui expofe le mal-
heureux qui échoue au double chagrin de
manquer fon but, & de refter chargé da
ridicule d’avoir préfumé de fes farces.

Trop échauffé pour étre capable de cette
detnitre réflexion , je compofai le Drame
que je donne avjourd’hui. Mifs Fanny, Mifs
Fenny, Mifs Polly, &c... Charmantes pro-
ductions! Eugénic efic gagné fans doute a
vous avoit pour modeles; mais elle érait 5
avantque vous eufliez vous - mémes I'exiften-
ce, fans laquelle on ne fert de modele & per-
fonne. Je renvoie vos Auteurs & la petite
nouvelle Efpagnole du Comte de Belflor,
dans le Diable boiteux. Elle fut la fource
ol j’en puifai I'idée. Le foible parti que j’en
ai tiré, leur laiffera peu de regrets de na-
voir pu m’étre bons & quelque chofe.

La fabrique du plan, ce travail rapide,
qui ne fait que jetter des mafles, indiquer
des fituations, donner P’ébauche aux carac-
teres, marchant avec chaleur, ne vit point
ralentir mon courage; mais lorfqu’il fallue
couper le fujet, I’étendre, le mettreen ceu-
vre, ma téce refroidie par les détails de
I’exécution, connut la difficuleé, s’effraya
de l’entreprife, abandonna Drame & Dif-
fertation. Ec, tel qu'un enfant rebuté des
efforts qu’il a faits pour dérober des fruits

trop
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trop élevés, fe dépite & finit par fe confo-
ler en cueillant des flears au pied de l'ar-
bre méme, une chanfon ou des vers @ Thé-
mire me firent oublier la peine inutile que
j’avais prife.

Peu de tems aprés, M. Diderot donna
fon Pére de famille. Le génie de ce Pocte,
fa maniere forte , le ton mile & vigoureux
de fon Ouvrage devaient m’arracher le pin-
ceau de lamain ; maisla route qu’il venaic de
frayer avait tant de charmes pour moi, que
je confultai moins ma foiblefle que mon
golit. Je repris mon Drame avec une nou-
velle ardeur. )’y mis la derniére main, &
je ’ai depuis donné aux Comgédiens. Ainfi
P’enfant que le fucces d’'un homme rend opi-
niatre, {atceint quelquefois aux fruits qu’il
avait defirés. Heureux, en les golitant, s’il
pe les trouve pas remplis d’amertume! Voila
IHiftoire de la Piéce.

Maintenant qu’elle eft jouée, je vais exa-
miner toutes les clameurs & les cenfures
qu’elle a occafionnées; mais je ne releverai
que celles qui frappent directement fur le
genre dans lequel je me fuis plu & cravail.
ler, parce que c’eft le feul point qui puifie
intérefler avjourd’nui le public. Je m’im-
pofe a jamais filence fur les perfonnalités.
Fam dolor in morem wvenit meys, (Ovid.)
Je laifferai de méme fans réponfe tout ce
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gu’on a dit contre ’'Ouvrage, perfuadé que

le plus grand honneur qu'on ait pl lui faire,

aprés celui de s’en amufer au Théatre, a

&té de ne pas le juger indigne de toute cri~

tique. ‘

Et que l'on ne croie pas que je me pare !
ici d’une fauffe modeftie. Mon fang froid, ‘
{ur la cenfure rigoureufe de la premiere re- ‘
préfentation, ne partait ni d'indifférence,
ni d’orgueil ; i1 fue le fruic de ce raifonne-
ment qui me parut net & fans réplique. Si
1a Critique eft judicieufe , 'Ouvragen’a donc
pu Déviter: ce n’eft point le cas de m'en
plaindre , mais celui de le recifier au gré
des Cenfeurs, ou de I’abandonner tout-a-
faic. Si quelquanimofité fecrette échauffe g
les efprits , j'ai deux motifs de tranquillité
pour un. Voudrais-je avoir moins bien fait
au prix de fermer la bouche alenvie? &
pourrais-je me flatcer de la défarmer quand
je ferais micux?

P'ai vu des gens fe facher de bonne foi,
de voir que le genre dramatique f{érieux fe
faifaic des partifans. ,, Un genre équivo-
,, que, difaient-ils, oo ne [cait ce que c’eft;
.y queft-ce gu'une Pidce , dans laquelle ii \
45 Ny a pas le mot pour rire , ou €inq mor-
5, tels Attes de profe trainante, fans fel
5 comique , fans maximes, fans caracteres,
5 Dous tiennent fufpendus au fil d’un éve-
e sy DE°
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nement romanefque, qui n'a fouvent pas
plus de vraifemblance que de réalité ?
Neft-ce pas ouvrir la portc & la licence,
& favorifer la parefle, que de fouffrir de
tels Ouvrages? La facilité de la profe
dégolitera nos jeunes gens du travail pé-
nible des vers , & notre Théatre retom-
bera bientot dans la barbarie, d’ou nos
Poétes ont eu tant de peine a le tirer.
Ce n’eft pas que quelques-unes de ces
Picces ne m’aient attendri, je ne fgais
comment , mais c’eft qu’il ferait affreux
quun pareil genre prit; outre quil ne
convient point du tout 3 notre Nations
chacun fgait ce quen ont penfé des Au-
teurs célebres, dont I'opinion fait autoe
rité. 1ls ’ont profcrit comme un genre
également défavoué de Melpomene &
de Thalie. Faudra-t-il créer une Mufe
nouvelle pour préfider & ce cothurne tri
vial, & ce comique échiff¢? Tragi-Co-
médie , Tragédie bourgeoife, Comédie
larmoyante , on ne {gait quel nom don-
ner 4 ces produions monftrueufes! &
qu’'un chétif Auteur ne vienne pas fe tar-
guer des fuffrages momentanés du public !
jufte falaire da travail & du talent des
Comédiens!... le public!... qu'eft-ce
encore que le public? Lorfque cet étre
collectif vient a fe diffoudre , que les par-
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5, ties s’en difperfent, que refte-t-il pour
,, fondement de ['opinion générale, f{inon
5y celle de chaque individu, dont les plus
,» éclairés ontune influence naturelle furles
4,5 autres qui les ramene t6t ou tard A leur 1
s, avis? D’oll l'on voit que c’eft au juge- !
,» ment du petit nombre, & non i celai |
s, dela multitude qu'il faut s’én rapporter . ‘
C’eft aflez: ofons répondre 4 ce torrent |
d’objettions , que je nai affaiblies , ni far- {
dées en les rapportant. Commencons par [
nous rendre notre Juge favorable, en dé- ‘
fendanc fes droits,: Quoi qu’en difent les |
Cenfeurs , le public aflemblé n’en eft ‘pas
moins le feal Juge des Ouvrages deftinés &
Yamufer , tous lui {ont également foumis; %
& vouloir arréter les efforts du génie dans ,
la création d’'un nouveau genre de fpecta- ;
cle, ou dans lextenfion de ceux qu’il 5
connaft déja, eft un attentac contre ‘fes |
droits , une entreprife contre fes plaifirs, L
Je conviens qu’une vérité difficile fera |
plutée rencontrée , mieux faifie, plus fai-
nement ‘jugée par un petit nombre de per-
fonnes éclairées, que par la multitude en
rumeur, puifque fans cela cette vérité ne de-
vrait pas- 8rre appellée difficiie; mais Ies &
objets de. gofit, de fentiment, de pur ef- i
fer, en un moc de fpeétacle , n’étant jamais
admis que fur la fenfation puiffante & fubite
qu’ils
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guils produifent dans tous les Speciateurs,
doivent-ils écre jugés fur les mémes regles?
Lorfqu’il eft moins queftion de difcuter &
d’approfondir, que de fentir, dc s'amufer
ou d’étre touché, n'eft-il pas auffi hazarde
de foutenir que le jugement da public ému
eft faux & mal porté, qu’il le ferait de pré-
tendre qu’un genre de fpectacle dont route
une Nation anraic été vivemenc affectée , &
qui lui plairait généralement, n’aurait pas
Je degré de bonté convenable a cette Na-
tion? De quel poids feront contre le goQt
du public les Satyres de quelques Auteurs
{ur le Drame férieux, fur-tout lorfque leurs
plaifanteries calomnient des Ouavrages char-
mans en ce genre fortis de leur plume. Ou-
ire qu’il faut étre conféquent; c’eflt que P'ar-
me légere & badine du farcalme n’a jamais
décidé d’affaires; elle eft feulement propre
a les engager, & tout-au-plus permife con-
tre ces poltrons d’adverfaires, qui retran-
chés derritte des monceaux d’autorités, re-
fufenc de préter le collet aux Raifonneurs
en rafe campagoe. Elle convient encore &
nos Beaux-Efprits de fociétés qui ne font
qu'effleurer ce quils jugent, & font com:
me les troupes légeres , ou les enfans per-
dus de la Littérature. Mais ici, par un reo-
verfement fingulier, les graves Auteurs plai.
{antent, & les gens du monde difcutent.

As Jen_




Jentends citer par-tout de grands mots, &
mettre en avant, contre le genre férieux s
Ariftote, les anciens, les poétiques , 'ufa-
ge du Théatre, les regles, & fur-tout les
regles, cet éternel lieu-commun des criti-
ques, cet épouvantail des efprits ordinai-
res. En quel genre a-t-on va les regles pro-
duire des chefs-d’ceuvre? N’eft-ce pas au
contraire les grands exemples qui de tout
tems ont fervi de bafe & de fondement &
ces regles, dont on fait une entrave au geé-
nie en intervertiffanc 'ordre des chofes?
Les hommes euflent-ils jamais avancé dans
les Arts & les Sciences, s’ils avoient fervi-
lement refpecté les bornes trompeufes que
leurs prédécefleurs y avoient prefcrites? Le
nouveau monde feraic encore dans le néant
pour nous, fi le hardi Navigateur Génois
. n’elit pas foulé aux pieds ce nec plus ultrd
des colonnes d’Alcide, aufli menteur qu’or-
gueilleux. Le génie curieux , impatient,
toujours & I’étroit dans le cercle des connoif-
{ances acquifes, foupgonne quelque chofe
de plus que ce qu’on fcaic; agité par le fen-
timent qui le prefle, il fe tourmente , entre-

prend, s’agrandit; & rompant enfin la bar- b
riere du préjugé , il s’¢élance au-deld des bor-
nes connues, Il s’égare quelquefois, mais
ceft lui feul qui porte au loin dans la nuit
du poflible le fanal, vers lequel on s’em-
pref-
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prefle de le fuivre. Il a fait un pas de géamj;
& PAre seft écendu. . ... Arrétons - ous. I
ne g'agit point ici de difputer avec feu,
mais de difcuter froidement, Réduifons
donc a des termes fimples une queftion qui
n’a jamais été bien pofge. Pour la porter
aa tribunal de la raifon , voici comment je
I’énoncerais. ,

Ef - il permis d'effayer d’intérefier un
peuple, au Theatre, & de faire couler fes
larmes fur un évenement, tel , quwen le
fuppofant véritable, & paflé fous fes yeux
entre des citoyens, il ne manquerait ja-
mais de produire cet effet fur lui? car tel
eft objet du genre honnéte & férieux. Si
quelqu’un eft affez barbare , affez claflique
pour ofer foutenir la négative, il fauc lui
demander {i ce qu’il entend par le mot Dra-
me ou Piece de Théatre, n’eft pas le ta-
bleau fidele des attions des hommes? 11
faut lui lire les Romans de Richardfon qui
font de vrais Drames, de méme que le
Drame eft la conclufion & l'inftanc le plus
intéreffant d’'un Roman queiconque. Il fauc
lui apprendre, il I'ignore , que plufiears
Scenes de I'Enfant prodigue, Nanine tou-
te entiere, Mélanide, Cénie, le Pere de
famille,, I'Ecofloife, le Philofophe fans le
fgavoir , ont déja fait connaitre de quelles
beaurés le genre férieux eft fufceptible, &
nous ont accoutumés a nous plaire 3 la
\ pein-
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peinture touchante d'un malheur domefti-
que, d'autant plus puiffante fur nos cceurs,
qu'il femble nous menacer de plus prés.
Effet qu'on ne peut jamais efpérer au ma-
me degré, de tous les grands tableaux de
la Tragédie héroique. :

Avant que d’aller plus loin, j'avertis que
ce qui me refte & dire eft étranger 3 nos
fameux Tragiques, Ils auraient également
brillé dans teute autre carritre ; le génie
nafc de lui-méme, il ne doit rien aux fu-
jets, & s’applique & tous. Je differte fur le
fonds des chofes en refpectant le mérite
des Auteurs. Je compare les genres, & ne
difcute point les talens. Voici donc mon
affertion. '

Il eft de I'effence du genre férieux d’of-
frir un intérét plus preflant, une moralité
plus direCte que la Tragédie héroique, &
plus profonde que la Comédie plaifante
toutes.chofes égales d’ailleurs,

Ventends déja mille voix s'élever, &
crier a 'impie; mais je demande pour tou-
te grace qu'on m’écoute avant que de pro-
noncer I'anatheme. Ces idées font trop neu-
ves pour n’avoir pas befoin d’écre dévelop- y
pées. :

Dans la Tragédie des anciens, une in-
dignation involontaire contre leurs Dieux
cruels , eft le fentiment qui me faific 3 l1a

vue
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vue des maux dont ils permettent qu'une
innocente victime foit accablée, Oedipe,
Jocafte , Pheédre, Ariane, Philottete,
Orefte,, & tant d’autres m’infpirent moins
d’intéréc que de terreur. Etres dévoués &
paffifs, aveugles inftrumens de la colére
ou de la fantaifie de ces Dieux! je fuis ef-
frayé bien plus qu’attendri fur leur fort.
‘Fout eft énorme dans ces Drames : les
paffions toujours effrénées, les crimes tou-
jours atroces y font aufli loin de la nature
qgu’inouis dans nos mceurs; on n’y marche
que parmi des décombres, a-travers des
flots de fang, fur des monceaux de morts,
& l'on n’arrive a la cataftrophe que par
I’empoifonnement, I'aflaffinat, I’incefte ou
le parricide. Les larmes qu'on y répand
quelquefois, font pénibles, rares, brfilan-
tes; elles ferrent le front long-tems avant
que de couler. Il faut des efforts incroya-
bles pour nous les arracher, & touc le gé-
nie d’un fublime Auteur y fuffic A peine.

Drailleurs les coups inévitables du deftin
n’offrent aucun fens moral a efpric, Quand
on ne peut que trembler & fe taire, le pi-
re n’eft-il pas de réfléchir 2 'Si Pon tiraic
une moralité d’un pareil genre de fpetta-
cle, elle feraic affreufe, & porterait au
crime autant d’ames, a qui la fatalité fer-
viraic d’excufe, qu’elle en découragerait de

fui-
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fuivre le chemin de la vertu , dont tous les
efforts dans ce {yftéme ne garantiffent. de
rien, S’il 0’y a pas de vertus fans facrifices,
il n’y.a point aufli de facrifices fans efpoir
de récompenfe. Toute croyance de fatalité
dégrade ’homme en lui 6tant la liberté,
hors laquelle il n’y a nulle moralité dans
fes actions.

D’autre part, examinons quelle efpéce
d’intérée les Héros & lesRois, proprement
dits , excicent en nous dans la Tragédie
héroiques & nous reconnaitrons peuc-étre
que ces grands évenemens, ces perfonna-
ges faftaeux qu’elle nous préfente ; ne font
que des picges tendus 3 notre amour- pro-
pre , auxquels le ceeur fe prend rarement.
C’eft notre vanité qui trouve fon compte 2
&tre initiée dans les fecrets d’'une Cour fu-
perbe 5 a entrer dans un Confeil qui va
changer la face d’'un Etat , a4 percer juf-
gu’au cabinet d’une Reine, dont la vue du
trone nous ferait permife a peine. Nous ‘ai-
mons 2 nous croire les confidens d’un Prin-
ce malhetreux , parce que fes chagrins, fes
larmes, fes foibleflfes femblent rapprocher
{a condition de la nétre , ou nous confo- 1
lent de fon élévation: {ans nous en apper-
cevoir, chacun de nous cherche 2 agran: |
dir fa {phere, & notre orgueil fe nourrit
du plaifir de juger au Théacre ces Maitres
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du monde , qui par-tout ailleurs peuvent
nous fouler aux pieds. Les hommes fong
plus dupes d’eux - mémes qu’ils ne croients
le plus fage eft fouvent m{ par des motifs,
dont il rougirait s’il s’en était mieux rendu
compte. Mais fi notre cceur entre pour
quelque chofe dans l'intérét que nous pre-
nons aux perfoanages de la Tragédie , c’eft
moins patce ‘qu’ils font Héros ou Roisg
que parce qu’ils font hommes & malheu.
reux: eft - ce la Reine de Mefséne qui me
touche en Mérope? C’eft la mere d’Egi-
fte: la feule natore a des droits {ur notre
ceeur,

Si le Théatre eft le tableau fidéle de ce
qui fe pafle dans le monde, I'intéréc qu’il
excite en nous a donc un rapporc néceflai-
re & notre manicre d’envifager les objets
réels. Or je vois que fouvent un grand Prin-
ce, au faite du bonheur, couvert de gloi-
re , & tout brillant de fuccés, n’obtient
de nous que le fentiment {térile de I’admi-
ration qui eft étranger a notre cceur. Nous
ne f{entons peut-étre jamais i bien qu'il
nous eft cher, que lorfqu’il tombe dans
quelque difgrace : cet enthoufiafme i tou-
chant du peuple, qui faic ’éloge & la ré-
compenfe des bons Rois, ne le faifit gue-
res quau moment qu’il les voit malheu-
Teux , ou qu’il craint de les perdre. Alors

a
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fa compafiion pour I'’homme fouffrant éfd
un fentiment i vrai, fi profond, gu’on di-
roit qu’il peut acquitter tous les bienfaits
du Monarque heureux. Le véritable intérée
du cceur , fa vraie relation eft donc tou-
jours d’un homme 3a un homme , & non
d’un homme & un Roi. Auffi, bien loin que
I’éclac du rang avgmente en moi I'intérét
que je prends aux perfonnages tragiques;
il y puic au contraire. Plus I’homme qui
patit eft d’'un état qui fe rapproche du
mien , & plus fon malheur a de prife fur
mon ame. . Ne ferait - il pas & defirer (:dit
M. Rouffeau ) ,, que nos fublimes Auteurs
,, daignailent defcendre un peu de leur
,» continuelle ¢élévation, & nous attendrir
ys quelquefois pour I'humanité fouffrantey
»» de peur que n’ayant de la piti¢ que pour
,» des Héros malheureux, nous n’en ayons
,5 jamais pour perfonne .

Que me foat 4 moi, fujet paifible d’un
Etat Monarchique du dix - huitieme fiecle,
les révolutions d’Athénes & de Rome 2
quel véritable intéréc puis-je prendre ala
mort d’on tyran du Péloponnéfe ? au facri-
fice d’une jeune Princefle en Aulide? Il n’y
a dans tout cela rien a voir pour moi, au-
cune moralité qui me convienne. Car qu’eft-
ce que moralité ? C’eft le réfuleat fructueux
& l'application perfonnelle des réflexions

qu’un
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gu'un évenement nous arrache. Qu’eft- ce
que lintéréc? Ceeft le fentiment involon-
taire, par lequel nous nous adaptons cet
€vénement, {entiment qui nous met en la
place de celui qui fouffre, au milieu de fa
fitcuacion. Une comparaifon prife au hafard
dans la nature, achevera de rendre mon
idée fenfible a tout le monde. Pourquoi la
Relation du tremblement de terre qui en-
gloutit Lima & fes habitans & trois miile
licues de moi, me trouble-t-elle, lorf-
que celle du meurtre juridique de Charles I,
commis a Londres, ne fait que m’indi-
gner ? C’eft que le volcan ouvert au Péron
pouvaic faire fon explofion & Paris, m’en-
fevelit fous fes ruines, & peut- étre me
menace encore; au lieu que je ne puis ja-
mais appréhender rien d’abfolument fem-
blable au matheur inoui du Roj d’Angle-
terre ¢ ce fentiment ' eft dans le ceeur de
tous les hommes ; il fert de bafe 3 ce prin-
cipe-certain de'I'Arc, qu’il n’y a moralité,
ni intéréc au ‘L'hedtre ; fans un fecrec rap-
port du fujet dramatique 2 nous. I refte
donc pour conftant que la Tragédie héroi-
que ne nous touche que par le point ol e].
le fe rapproche du genre férieux, en noys
peignant des hommes, & non des Rois; &
que les fujets qu'elle met en action érant fj
loin de nos maurs, & les perfonnages i

K étran-
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écrangers a notre €tat civil, I’intétét en ef®
moins preflant que celui d’'un Drame fé-
rieux, & la moralité moins. directe, plus
aride, fouvent nulle & perdue pour nous,
a-moins qu’elle ne ferve a nous confoler
de notre médiocrité, en nous montrant
que les grands crimes &les grands malheurs
font I'ordinaire partage de ceux qui fe mé-
lent de gouverner le monde.

Apres ce qu’on vient de lire, je ne.crois
pas avoir befoin de prouyer; qu’il y a plus
d’intéréc dans un Drame {érienx, que dans
une Piece comique.. Tout le monde. fcaig
que les fujers touchans nous affeétent da-
vantage que les fujets plaifans.a égal degré
de mérite. Il {uffira {feulement de dévelop-
per les caufes de cet. effer. auffi conftang
que . naturel , & d’examiner I'objet moral
dans la comparaifon des deux genres.

La gaieté; légere nous diftrait; elle tire,
en quelque facon, notre ame hors d’elle-
méme, & la répand autour de nous: on
ne rit bienqu’en compagnie, 'Mais fi le ta-
bleau gai du ridicule amufe un moment
Lefprit au fpetacle; ’expérience nous ap-
prend que le rire qu’excite en nous un traig
lancé , meurt abfolument fur fa victime ,
{ans jamais réfléchir .jufqu’a’ notre <€ogur.
L’amour,. propre foigneux de fe fouftraire
a lapplication, f¢ fauve, & da faveur des
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&clats de I'affemblée, & profite du tumulce
général pour écarter touc ce qui pourrait
nous convenir dans I’Epigrame. Jufques- 13
le mal n’eft pas grand, pourvu quon n’aic
livré a la rifée publique qu’un pédant, un
fat, une coguette , un extravagant, une
imbécile, une bamboche, ep un mot , tous
les ridicules de la fociété. Mais la mogue-
rie qui les punic eft-elle ’arme avec laquel«
le on doit attaquer le vice ? Eft-ce en plai-
fantant qu’on croit Pattérer ? Non - feyle-
ment on manquerait fon but, mais on fe-
rait précifément le contraire de ce qu’on §é-
taic propofé. Nous le voyons arriver daps
la pliparc des Pieces comiques; i Ja hopte
de la Morale, le Spectateur fe furprend trop
fouvent & s’intérefler pour le fripon concre
Phonnéte homme, parce que celui- ci eft
toujours le moins plaifant des deux. Maisfi
la gaieté des fcenes a pu m’entrainer un
moment, bient6t humilié de m’Atre laifl&
prendre au piege des bons mots ou dy jeu
thedual, je me retire mécontent de I’Ag.
teur, de I'Ouvrage & de moi-méme. La
moralit€ du genre plaifant eft donc: ou peu
profonde, ou pulle, ou méme inverfe de
ce qu’elle devrait étre au thédrre.

Il n’en eft pas ainfi de I'effet d’un Drame
touchant, puifé dans nos meeurs. Si le rire
bruyant eft ennemi de la réflesion s latcen-
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Jriffement au contraire eft filencieug 2 il
nous recueille, il nous ifole de tout. Celui
qui pleure au Spectacle eft feul, & plus il
le fent, plus il pleure avec délices, & fur-
tout dans les pieces du genre honnéte &
{érieux qui remuent le cceur par des moyens
fi vrais, fi naturels, Souvent au milieu d’u-
ne {céne agréable, une émotion charmante
fait comber des yeux des larmes abondantes
& faciles, qui fe mélent aux traces du fou-
rire, & peignent fur le vifage Pattendrifle-
ment & la joie. Un conflic fi touchant n’eft-
il pas le plus beau triomphe de ’art, & I’état
le plus doux pour l'ame fenfible qui I'é-
prouve ?

L attendriffement a de plus cét avantage
moral fur le rire, qu’il ne fe potte fur du-
cun objet fans agir en méme tems fur nous
par une réadtion puiflante.

Le tableau du malheur d'un honnétes
homme frappe au ceeur 4 l'ouvre douces
ment, s’en empare, & le force bien-t6t 3
s’examiner foi -méme. Lotfque je vois la
vertu perfécutée , victime de la méchance-
té, mais toujours belle, toujours-glorieu-
fe, & préférable 4 tout, méme au fein du
malheur, Peffet du Drame n’eft point équi-
voque, c'eft a elle feule que je m’intéref-
{fe; &alors fi je ne fuis pas heureux moi-
méme ;i la bafle envie fait fes efforts pour

me
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me noircir; fi elle ‘m’attaque dans ma per-
fonne , mon honneur ou ma fortune; com-
bien je me plais & ce genre de fpectacle! &
quel beau fens roral je puis en tirer! le
fujes m’y porte paturellement; comme je
ne m'intérefle qu'au malheureux qui fouffre
injuftement, j’examine fi par légereté de
carattere, défauc de conduite, ambition
démefurée, ou concurrence mal- honnéte,
je me fuis attiré la haine qui me pourfuic,
& ma conclofion eft fiirement de chercher
4 me corriger: ainfi je fors du Spettacle
meilleur que je n’y fuis entré, par cela
feul que j'ai été attendri.

Si I’injure quon me fait eft criante, &
vient plus du fait d’autrui que du mien, la
moralité du Drame attendriflant fera plus
douce encore pour moi. Je defcendrai dans
mon cceur avec plaifir, & 13, fi j’ai rempli
tous mes devoirs envers la fociété, fije
fuis bon parent, maftre équitable, ami
bienfaifant , homme jufte & citoyen utile;
le fentiment intérieur me confolant de l'in-
jure étrangere, je chérirai le Spettacle qui
m’aura rappellé que je tire de ’exercice de
la vertu, la plus grande douceur a laquelle
un homme fage puifle prétendre, celle d’é-
tre content de lui, & je retournerai pleu-
rer avec délices au tableau de I'innecence
ou de la vertu perfécutée.

B3 Ma
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Ma fituation eft-elle heurevfe au ppint
que le Drame ne puiffe m’offrir aucune ap-
plication perfonnelle,, ce qui eft pourtant
aflez rare ; alors la moralité tournant toute
au profit de ma fenfibilité, je me faurai gré
d’étre capable de m’attendrir fur des maux
qui ne peuvent me menacer ni m’atteindre :
cela me prouvera que mon ame eft bonne
& ne s’éloigne pas de la pratique des vertus
bienfaifantes. Je fortirai {atisfaic, ému, &
-aufli content du théitre que de moi- méme.
Quoique ces réflexions foient fenfible-
ment vraies, jene les adrefle pas indiftinc-
tement 2 tout le monde. L’homme qui craint
de pleurer, celui qui refufe de s’attendrir
2 un vice dans le ceeur, ou de fortes raifons
de p’ofer y rentrer pour compter avec lui-
méme: ce n’eft pas & lui que je parle, il eft
étranger  tout ce que je viens de dire. Je
parle & ’homme fenfible, & qui il eft fou-
vent arrivé de s’en aller auffi-t6t aprés un
Drame attendriffant. Je m’adrefle a celui
qui préfere I'utile & douce €émotion ou le
Spetacle I'a jetté, a la diverfion des plai-
fanteries de la petite piéce, qui, la toile
baiflée , ne laiffent rien dans le cceur.
Pour moi, lotfqu’un fujet tragique m’a
vivement affecté, mon ame s’en occupe dé-
licieufement pendant l'intervalle des deux
pitces, & je fens long-tems ‘que je meprete
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& regret & Ia feconde, Il me femble alors
que mhon ceeur fe referme par degrés,, com-
ime une fleur ‘ouverte aux premiers foleils

du printems, fe refferre le {oir & mefure que
le foid de la nuit fuccede & la chaleur du
jeur.

Quelqu’un a prétendu gue le genre f¢.
sieux devait avoir plus de fucces dans les
Provinces qu'a Paris , parce que, difaic-11,
on vaut mietx : '
COrrompu , Moit
il eft certain que celui qui fic interdire fon
pere, enfermer fon fils, qui vit dans le di-
voree avee fa femrae, qui dédaigne fon ob-
fcure famille , ‘qui'n’aime perfonne , & qui
faic, én un mot, profeffion publique de
fnauvais ceeatr’, ne peut voir dans ce genre
de fpettacle qu’une cenfute amere dc f{a
conduite, un reproche public de fa duretes
il faut quil fuie ou qu’il fe corrige, & le
premier lui coavient toujours 'davantage.
Son vifage le traliirait, fon maintien ‘aceu-
ferait fa confcience : Heu quam difficile eft
eriren non prodere vultu! dit Ovide. EtT'on

ne peut s’empécher d’avouer que c€es défor-
dres font plas fenfibles dans 1a Capitale que
par - tout aillears. Mais cette réfiexion cft
auffi tiop affligeante pout étre poufiée plus
Joiny {'aime mieux tourner fon propre are
gument concre mon Obfervateur, & le fuc-
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ces d’Eugénie m’y fervira d’autane micux ;
que cette piece faiblement travaillée , fait
peut-€tre moins d’honneur 3 Pefpric qu’au
ceeur de fon Auteur, Puifque c'eft en fa-
veur du fentiment & de I'honpéreté de Ja
morale qu’on a fait grace aux défauts de
Vouvrage; il en faut conclure que Paris ne
le cede point en fenfibilité aux Provinces
du Royaume; & pour moi » je crois que fi
les vices qui frappent mon Cenfeur, y fem-
blent plus communs; c’eft feulement en raj-
for compofée du plus grand nombre d’hom-
mes que cette Ville raffemble, & de 1’416~
vation du théitre fur lequel ils font placés.
On reproche au genre noble & {érieux
de manquer de nerf, de chaleur, de force
ou de fel comique: car le vis comica des
Latins renferme toutes ces chofes : voyons
{i ce reproche eft fondé. Tout objet trop
neuf pour préfenter en foi des regles pofiti-
ves de difcuffion , fe juge par analogie 2 des
objets de méme nature, mais plus connus.
Appliquons cette méthode 3 la queftion
préfente. Le Drame férieux & touchant,
tient le milieu entre Ia Tragédie héroique
& la Comédie plaifante. Si ie 'examine par
le c6té ol il s’éleve au tragique, je me de-
mande, la chaleur & la force d’un Erre
thédtral fe tirenc- elles de fon état civil ou
du fond de fon caratére? Ug coup d’eeil
for
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fur Tes modeles que la nature fournit a l’arg
imitateur, m’apprend que la vigueur de
caraltere n’appartient pas plus au Prince
quau Particulier. Trois hommes s’élevent
du fein de Rome & fe partagent Pempire du
monde. Le premier eft l4che & pufillani-
me; le fecond, vaillant, préfomptueux &
féroce; & le troifieme, un fourbe adroit,
qui dépouille les deux autres. Mais Octave,
Antoine & Lépide monterent au Triumvirat
avec un caratere qui décida feul de la dif-
férence de leur fort dans la jouiflance de
Pufurpation commune, Et la mollefle de
I'un, la violence de l'autre, & I'aftuce du
dernier, aurajent eu également leur effet,
quand il ne fe fiit agi entre eux que du par-
tage d’une fucceffion privée. Tout homme
eft lui-méme par fon caratére, il eft ce
qu’il plaft au fort par fon état fur lequel ce
caradtére influe beaucoup; d’ol il fuic que
le Drame férieux qui me préfente des hom-
mes vivement affectés par un événement,
eft fufceptible d’autant de nerf, de force
ou d’¢lévation , que la Tragédie héroique,
qui me montre auffi des hommes vivemenc
affe(tés, dans des conditions feulement plus
relevées. Si jobferve le Drame noble &
grave: par le point ou il touche au comique,
je ne puis difconvenir que le vis comica ne
foit un moyen indifpenfable de la bonne
Bsys Co-
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Comédie : mais alors je demanderai pouar-
quoi I'on imputerait au genre f{crieux un
défaut de chaleur qui, ¢’il exifte, ne peut
provenir que de la mal-adrefle de ’Auteur ?
Puifque ce genre prend fes perfonnages au
fein de la fociété , comme la Comédie gaie;
es caracteres qu’il leur fuppofe doivent-ils
avoir moins de vigueur , fortir avec moins
de force, dans la douleur ou la colere d’un
événement qui engage ’honpeur & la vies
que lorfque ces carattéres font employés a
déméler des intéréts moins preflans, dans
de fimples embarras, ou dans des fujets pu-
sement comiques? Aufli quand tous les
Drames que j’ai ci-devant cités manque-
raient de force comique, ce que je fuis
bien loin de penfer; quand méme Eugénie,
dont j'ofe  peine parler aprés tous ces mo-
deles, ferait encore plus faible, laqueftion
ne devrait jamais rouler que {ur le plus ou
Te moins de capacité des Auteurs, & non
fur un gente, qui de fa nature eft le moins
bourfoufié, mais le plus nerveux de tous.
De méme qu’il ferait impradent de dire da
mal de ’Epopée, quand I'Iliade & la Hen-
riade n’exifteraient pas, & encore quenous
peuffions A eiter pour tout exemple en ce
genre, que le Clovis ou la Pucelle, (j’en-
tends celle de Chapelain. )
11 s'éleve une autre queftion , fur Iaquell-e
je
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je dirai mon fentiment avec d’autant plus
de liberté qu’elle n’eft point formée en ob-
jetion contre le genre que je défens. On
demande fi le Drame férieux ou laTragédie
domeftique doit s’écrire en profe ou en
vers. Par cette queftion, je vois déja qu’il
n’eft point indifférent de I’écrire d’une ou
d’autre maniere , & c’eft beaucoup. Mais
il n’y.a pas moyen d’appliquer i ce fait la
méthode analogique comme au précédent:
ici toutes raifons de préférence manquent,
hors celles qui peuvent fe tirer de la nature
méme des chofes. Etabliffons-les done
avec foin: I'exemple de M. dela Mothe 5
quoigu’un peu étranger & Ia queftion, ne
{ervira pas moins a y répandre un grand
jour. L’effai malheureux qu’il fit de la pro-
{fe dans fon Oedipe, .entraine beaucoup
d’efprits & les porte & fe décider en faveur
des vers. D’un autte cbté, M, Dideros
dans fon admirable Ouvrage fur lart dra-
matique, fe décide pour la profe ; mais
feulement par fentiment , & fans entrer dans
les raifons quil a de la préférer. Les pars
tifans des vers dans le faic de M. de ]a
Mothe , avaient auffi jugé par fentiment
les uns & les autres ont également raifon ,
parce qu'ils font d’accord au fond. Ce n’eft

que faute d’explication qu'ils femblent di-
vifés
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vifés, & cette oppofition apparente eft pré«

cifément ce qui juge la queftion,

Puifque M. de la Mothe voulait rap.
procher fon langage de celui de la nature
il ne devait pas choifir le fujet tragique de
fon Drame dans les familles de Cadmus,
de Tantale, ou d’Atrée & Thiefte. Ces
tems héroiques & fabuleux, ou 'on voit
agir péie-méle & fe confondre par-tout
les Dicux & les Héros, groffiffent & notre
jmagination les objets qu’ils nous préfentent
& portent avec eux un merveilleux, pour
lequel le rithme pompeux & cadencé de la
verfification femble avoir été inventé, &
auquel il s'amalgame parfaitement. Ainfi
les Héros d’Homere qui ne paraiffent que
grands & fuperbes dans 'Epopée, feraient
gigantefques dans I'Hiftoire en profe. Son
langage trop vrai & trop voifin de nous ,
eft comme l'attelier du Sculpteur ol tout
eft coloffal. La poéfie eft le vrai pié-d’e-
ftal qui met ces groupes énormes au point
d’optique favorable & I'eil; & il en eft de
1a Tregédie héroique comme du Poéme
épique. Onefit donc raifon de blimer M.
de la Mothe d’avoir traicé le {ujet héroique
d@'Oedipe en langage familier. Peut- étre
efit-il faic une faute non moins grande
contre la vérité, la vraifemblance & le bon
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gofit, ¢'il efic traité en vers magnifiques
un événement malheureux, arrivé parmi
nous enire des Citoyens. Car fuivant cet=
te regle de la Poétique d’Ariftote: Comediag
enim deteriores, Tragedia meliores quam nunc
funt , imitari conantur. Sila Tragédie doit
nous repréfenter les hommes plus grands,
& la Comédie moindres qu’ils ne font réel-
lement, I'imitation de 'un & l'autre genre
n’ayant pas une exacte vérité, leur langage
n’a pas befoin d’étre rigoureufement affervy
aux regles de la nature. On fait faire § I’ef-
prit humain autant de pas qu’on veut versle
merveilleux , désqu’on lui a fait une fois
franchir les barriéres du naturel; les fujets
n’ayant plus alors qu’une vérité poétique
ou de convention, il s’accommode aifé-
ment de tout. Voild pourquoi la Tragédie
s’écrit avec {ucces en vers, & la Comédie
indifféremment de l'une ou de J'antre ma-
niere. Mais le genre férieux qui tient le
milieu entre les deux autres, devant nous
montrer les hommes abfolument tels qu’ils
font, ne peut pas fe permettre la plus 1ége-
re liberté contre le langage, les mceurs
ou le coftume de ceux qu’il met en
fcene.” Mais, direz- vous, le langage de
»» la Tragédie eft tres-différent de celuj
s» de ’Epopée; plus uni, moins chargé de
s» Métaphores, & fe rapprochant d’avantaé;e
s G&
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s de la nature, qui empéche qu’il ne s°a.
s dapte avec fucces au genre férienx? ”Cleft
biendit. Faites feulement un pas de plus ;
& concluez avec moi que plus ce langage
s’en rapprochera, mieux il conviendra au
genre ; ce qui ramene tout naturellement
a préférer la profe , & c’eft ce qu’a fousen=
tendu M. Diderot. En effet, fi I’art du
Comédien. confifte 3 me faire oublier le
travail que I’Auteur s’eft donné d’écrire fon
ouvrage en vers, antant valait-il qu’il ne
prit pas une peine dont tout le mérice eft
dans la difficulté vaincue : genre de beauté,
qui faic peut - étre honneur au talent; mais
qui n’incérefle jamais perfonne en faveur du
fond de 'ouvrage. Qu’on ne perde pas de vile
cependant gue C'eft relativement au Drame
férieux que -je raifonne ainfi. Si je traitais
un Drame comique, peut = écre voudrais - je
a la gaieté du fujet joindre encore le char:
me de la poéfie. Son coloris moins vrai,
mais plus brillant que celui de la profes
donne 2 'ouvrage lair riche & fleuri d’un
parterre. Si. 'harmonie-des vers Ote un
peu de naturel aux chofes fortes, en revan-
che elle échauffe les endroits faibles, &
fur -tout eft crés- propre 4 embellir les dé.
tails badins d’une piece fans inctérée. Je
ne fais point mauvais gré 4 ’homme qui me
eonduit 3 la promenade, de me faire ad-
mirel
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miret toutes les beautés quiornent fon parcy
& d’éloigner le terme de mon plaifir , pa
I'agrément des détails & la variété des obe
jets: mais celui qui m’arrache 4 ma tran.
quillité pour m’entrainer avec lui dans une
pourfuite pénible; ceclui dont on enleve la
femme, lafille , Phonneur ou le bien, peut-
il s’amufer en chemin? Nous ne marchons
que pour arriver; §’il sarréte en une car.
riere douloureufe, s’il me: laiffe entrevoir
qu’il eft moins preflé que moi de fortir des
cryels embarras que ma compafiion feule
me fait partager, j'abandonne linfenf¢, ou
je fuis un barbare qui fe joue de ma fen-
ibilicé.

Le genre férieux n’admet done gu’un ftis
le fimple , fans fleurs ni guirlandes; il doit
tirer toute fa beauté du fond:, de la textu.
re, de lintéréc & de la marche du fujec,
Comme il eft aufli yrai que la na:ureméme,
les fentences & les plumes du tragique, les
paintes &les cocardes du comigue , 1ui font
abfolument interdites ; jamais de maximess
a moins qu’elles ne foient mifes en action,
Ses perfonpages doivent toujours y paraitre
fous un: tel afpect, quils aient & peine be-
{aip de parler pour intéreffer,; Sa véritable
¢loguence eft-celle des fituations, & le
{eul coloris qui lui foit permis eft le langa=
ge vif, preflé, coupé, tumultucux & vrag
des
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des paffions {i ¢loign¢ du cotpas de la cés
fure, & de DPaffectation de la rime, qué
tous les foins du Poéte ne peuvent empé-
cher d’appercevoir dans fon Drame s’il eft
en vers. Pour que le genre f{érieux ait tou-
te la vérité qu’on a droit d’exiger de lui, le
premier objet de I’Auteur doit étre de me
tranfporcer fi loin des couliffes, & de faire
fi bien difparaitre 4 mes yeux tout le badi-
nage d’Acteurs, l'appareil chédwral, que leur
{ouvenir ne puifle pas m’atteindre une feule
fois dans tout le cours de fon Drame. Or
le premier effet de la converfation rimée,
qui n’a gu'une vérité de convention, n’eft-
il pas de me ramener au thédtre , & de dé-
truire par conféquent toute I'illufion qu’on
a prétendu me faire? Ceft dansle fallon de
Vanderk que j’ai tout - a-fait perdu de viie
Préville & Brifard, pour ne voir que le bon
Antoine & fon excellent maftre , & m’attens
drir véritablement avec eux. Croyez-vous
que cela me flt arrivé de méme, s'ils
m’euflent recité des vers? Non -feule ment
j'auraisretrouvéles Ateurs dans les perfonna-
ges , mais qui pis eft, & chaque rime, j'au-
Tais appergu le Poéte dans les Aceurs,
Alors toute la vérité fi précieufe de cette
picce s’évanouiflaic; & cet Antoine fi vrai,
fi pathétique, 'm’efic paru aufli gauche &
mauflade avec fon langage emprunté, qu’on
naif
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naif ‘payfan quon affublerait d'un riche
habit de livrée , avec la prétention de me
le montrer au naturel. Je penfe donc, com-
me M. Diderot , que le genre férieux doit
s’écrire en profe. Je penfe qu’il ne faut pas
qu’elle foit chargée d’ornemens, & que I’é-
légance doit toujours y étre facrifiée a I'é-
nergie, loriqu’on eft forcé de choifir entre
elies. —s
Mon ouvrage cft fort avancé, i j’ai réufli
3 convaincre mes lecteurs, que le genre
{érieux exifte, qu’il eft bon, qu’il offre un
intéréc trés- vif, une moralité directe &
ne peut avoir qu'un langage qui eft celui
de la nature; qu’outre les avantages com.
muns avec les autres genres, il a de grandes
beautés propres & lui feul; que c’eft une
carriére neave, ou le créme peut prendre
un effor étendu, puifgu’elle embraffe tous
les érats ;0u I’on peut de nouvean s’emparet
avec fucces des grands caractéres de la Co-
médie , qui font 3-peu - prés épuifés fous leut
titre propre; enfin qu’il peat fortir, de ce
genre de fpectacle, une fource abondante de
plaifirs & de lecons pour la fociété. Refte
a {cavoir fi j’ai rempli dans le Drame d’Eu-
génie tout ce que cet eflai femble exiger de
fon Auteur; je fuis loin de m’en flatter.
La théorie de I'art peut étre le fruit de l’é-
tude & des réflexions ; ’C mais Pexécution
ap-
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appartient-au génie, qui ne Yapprend poine.

Je n’ajouterais pas un’ mot de plus, fi je
fi"avais avjourd’hui qu’a verger de fa chiie
un Ouvrage tombé que j'aurais eu la fai-
blefle decroire bon: Mais il n’eft peut - éure
pas ‘indifférent d’affigner ici les véritables
caufes du fucceés d’'une Pigce dont on a dit
autant de mal en y pleurant de bonne gra-
ce. Cette contradi®ion apparente a celd
de bon, qu’elle ne peut faire la critique du
Drame fans faire en méme-tems 1’éloge
du genre, & c’eft ce que je voulais fur-tout
etablir.

Un intérét vif & foutenu, dit- on, a fait
feul le. fucceés d’Eugénie. D’accord ; mais
cet intérét n’eft ni I’effet du hafard ni celui
d’une boutade - heureufe , comme on m’a
faic. I’honneur de le penfer; il eft la confé-
quence naturelle de principes vrais , qui
n’ont pas befoin, comme les modeles de
convention, d’étre appergus pour étre fen-
tis, parce qu’ils font puifésdansla Nature,
qui ne trompe pas plus les ignorans que
les fgavans. Enles anaiyfant avec moi, le
Lecteur verra bien que fi mon Drame n’eft
pas mieux fait, c’eft moins parce que j’ai
marché en aveugle dans un pays perdu,
que pour avoir mal exécuté ce que j'avais
beaucoup combiné. Le Drame lui - méme
fuivra cette analyfe; ainfi mes moyens &

mes fautes étant fous les yeux de tout le
> moene«
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monde, & montrant que le bien appartient
a la'chofe & le mal a moi feul, ferviront
¢galement a ceux ‘qui voudront eflayer de
moiflonner ¢e''nouveau champ d’honneur.

Le fujet de mon Drame eft le défefpoir
ol Pimprudence -& ‘la méchanceté d’au-
trui peuvent conduire une jeune perfonne
ifinocente & vertueufe, dans 'acte le plus
importaht'de 1a vie"humaine. ]’ai chargé ce
tableau d’incidens qui pouvaient encore en
augmenter I'intéréc. Mais j'ai ferré I'intrigue
de telle forte que le moins d’Acteurs poffi-
bles accompliffent tous les événemensde ce
jour; afin de réunirle double avancage, es-
fentiel au genre férieux, d’étre fort dans les
chofes, & fimple dans Ia' maniére de les
traicer. [’ai donné i tous mes perfonmages
des carateres, non pris au hafard; ni pro-
pres a contrafter enfemble (ce moyen,
comine I'a trés-bien prouvé: M. Diderot,
eft petit, peu vrai, & convient tout au plus
a la Comedie gaie ) ; mais je les ai choifis
tels, qu'ils concouruffent de 1la maniere Ia
plus natiirelle & renforcer I'intéréc principal
qui porte fur Eugénie : & combinant emfuite
le jeude tous ces caractéres avec le fond
de mon roman, jai trouvé, pour réfultac, |
le fil de la conduite que chacun y devalt
tenir, & prefque fes difcours. :

~Javais dit; ce n'eft pas aflez qué madn hé:
C 2 roine
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roine foit graduellement tourmentée dans

cette foirée ]ufqu’d I’exces de la douleur &
du défefpoir, je dois, pour la rendre auffi
intéreflante qu’elle eft malheureufe  en faire
un modele de raifon, de noblefle ; de digni-
té , de vertu, de douceur & de courage.
Je veux qu elle foit feule, & ne tire fa force
que d’elle -méme; je vais done tellement
Lentourer, que fon pere, fon amant, fa
tante, fon frére, & jufquaux étrangers,

tout ce qui aura quelque relation avec cet-
te viCtime dévouée, ne fafle pas un pas,
:ne dife pas un mot qui n’aggrave le mal-

‘heur dont je veux l'accabler avjourd’hui.
J'avais dit encore, ce n’eft pas aflez que
la maffe des mc1dens pefe fur cette infor-
tunée ; pour accroitre le trouble & linté-
rét je veux.que Ia ficuation de tous les per-
fonnages foit continuellement en oppoﬁuon
avea leurs defirs & le caracére que je leur
ai donné, & que I'événement qui les ras-
femble ait toujours des afpeéts auffi doulou-
reux que différens pour chacun d’eux. Ainfi
Eugénie toute remplie de {a faute voudra Ia
diminuer en lavouant 3 fon pere, elle en
fera dérournée par fa tante & fon époux.
Auffi - t6t qu'elle aura préféré fon devoir &
toute autre confidération, des lumieres af-
freufés, des incidens funeftes fulvront cet

,3YeH &la mettront, avafit 1a fin du Dra.
me
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me, en un tel état, que l'oa ne ‘puiffe
s'empécher de trembler pour fa raifon &
pour fa vie. :

Le Comte de Clarendon, amoureux d’Ea-
génie , mais emporté par I'ambition, defire-
ra cacher , fous des apparences trompeufes,

1a perfidie que cette paffion lui faic faire a
fa maftrefle ; fon amour prét 4 le trahir, &
les incidens de cette foirée , le mettront
fans ceffe au point d’écre démafqué. Lorf-
que la tendreffe, le repentir & I’honneur le
rameneront aux pieds d’Eugénie, il ne ren-
contrera par-toutque hauteurs, duretés &
refus; ainfi fa fitwation , toujours oppofée &
fon carattére & A fon intéréc, le troublera
fans reliche d’un bout & I'autre du roman.

Le Baron Hartley, bon pére, mais hom-
me violent, voudra faire approuver 4 Ma-
dame Murer I’établiffement qu’il a projet-
té pour Eugénie; mais il ne trouvera, dans
fa fille , que filence &douleur, dans {a feeur
qu'aigreur & emportemens. Auffi-t6t qu'il fau-
ra qu'Eugénie eft femme du Comte de Cla-

“rendon, auffi-t6t que fon amour pour elle
Yaura porté A lui pardonner fon mariage ;2
le ratifier méme, il apprendraque tout n’eft
qu’une horrible fauffeté: furieux, il voudra
fe venger ; fes mefures feront rompues, il

_confiera cette vengeance & fon fils , I'évé-
nement du combat le rendra plus malheu.

2o C3 Teux
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reux quil n’étaits- ainfi le: faifant . pafler.
{ans cefle de la colere & ladouleur, & dela
douleur au défefpoir , j’aurai rempli a fon
égard la tiche que je me fuis impofée fur
tous les perfonnages.

Madame Murer, fiere, defpotique , im-
prudente, & croyant avoir  tout fait pour
affurer le bonheur de fa niece, éprouvera
par les foupcons d’Eugénie., par I’éloigne-
ment obftiné de fon frere, & par les dif-
cours pen mefurés: du Capitaine, une con-
trariété mortifiante pour fon orgueils A
peine 'aven -d’Eugénie 4 fon pére, & la
paix rérablie auront-ils;xemis fon amour-
propre: a l’aife,  que la eertitude dlavoir été
jouée la jettera dans une fureur incroyable,
Elle combinera fa vengeangce: & s’en croira
certaine ; lartivée de fon 'neveu renverfera
ce ‘nouvel iédifice ; enfin,’ P’étac affreux
d’Eugénie, les reproches deicette infortu-
née, & les fiens propres -porterontla-mort
dans fon am e plus malheureufe encore.de
les avoir mérités , quende slen voir acca=
blée ! i ;

-Sir Charles,  frere d’Eugénie, ne parafcra
gu’avec un homme qui vient de lui fanver
lavie, & auquel il fe flattera d’avoir bien.
tOt d’autres obligations 'auffi importantes;
dans l'inftant:il apprendra que -cet homme:a
deshonoré & trahi - lichement fa fceur:
: : L’hon-
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I‘honneur le forcera tout & la fois d’éure
ingrat envers fon bienfaiteur , de décefter
celui qu’il allaic aimer de toute fon ame,
& de'fauver , contre fon intérét, un mon-
ftre au’il ne pent plus gu’avoir en horreur.
Bien - t6t il voudra s’en venger d’une ma-
niere honorable, le fort des armes trompe-
ra fon efpoir. “1lne fera pas moins & plain-
dre que les autres : ainfi le trouble général
fe fortifianc par le concours des, troubles
particuliers, & I’événement principal de-
venant de plus en plus affreux pour tout le
monde , I'intér&t du Drame pourra s’accrof-
tre jufqu’a un degré -infini.

C’eft ainfi que j’ai raifonné mon plan. Une
autre caufe principale, mais plus cachée,
de lintéréc de ce Drame, eft. l'attention
forupuleufe que jai eue d’inftruire le fpec-
tateur de Péeat refpectif & des defleins de
tous les perfonnages. Jufqua préfent les
Auteurs avaient fouvent pris autant de pei-
nes , pour nous ménager, des furprifes paf-
fagbres, que j'en ai mis A faire précifément
le contraire. Ecrivain de feu, Philofophe
Poéte, 4 qui la:Nature a prodigué la fen-
fibilité, le génie «& les lumieres célebre
Diderot, c’eft vous qui le premier avez
fait une regle dramatique de ce moyen {0r
& rapide de remuer I'ame des fpeélateurs-
J'avais ofé le prévoir dans mon plap; mais

Cq : celf




ceft la leCture de votre immortel Ouvra-
ge qui m’a raffuré fur fon effet. Je vous ai
Tobligation d’en avoir ofé faire la bafe de
tout l'interéc de mon Drame. Il pouvait
€cre plus adroitement mis en ceuvre ; mais
la faibleffe de I'application n’en prouve que
mieux Vefficacité du moyen:

En effer, dés qu'on fgait qu’Eugénie eft

enceinte ; qu’elie fe croic & n’eft pas la fem- °

me de Clarendon ; qu’il doit en époufer une
autre demain; que le freére de cetce infor-
tunée eft A Londres fecrétement & peut ar-
river d’'un moment & 1'autre’; que fon pére
ignore tout, & va peurt - écre’ 'apprendre 4
Vinftant 5 on prévoit qu’une cataftrophe
affreufe fera le fruic du premier coup de lu.
miere qui €clairera les perfonnages. - Alors
le moipdre mot qui tend A les rirer de I’i-
gborance ol ils font les uns & I'égard des au-
tres jerte le fpectateur dans’ un trouble
dont il eft forpris lui- méme. Comme le
danger qu’ils ignorent eft toujours préfent
a fes yeux ; qu’il efpére ou craint: long-
temps avant eux , il approuve ou blame leur
conduite. Il voudrait avertir celle-ci, ar-
réter celui-la. J'ai va des gens fenfibles &
naifs , aux repréfentariors de’ cette Piece,
s'écrierdans les inftans ot Eugénie, abufée,
wrabie , eft en pleine fécurité, Ab! la pau-
vre malbeureufe! Dans ceux ou le Lord élus
¢de les queftions qu’on lui fait, échappe-aux
foupgons, & emporte I’ftime & I'amour
de ceux qu’il trompe, je les ai entendus
crierMa-t-eny feélérar! La vérité qui pres-
fe arrache ces exclamations involonraires,
& yoil2 I'éloge qui_ plaic 4 I'Autcur & le

paye
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paye de fes peines. L’on doit fur- tout re-
marquer que les morceaux’, qui ont déchiré
T’ame dans cette Piece; ne font nides phra-
fes plus fortesy ni des chofes imprévuess
ils n’offrent que Pexpreffion fimple & vraie
de la nature ;. 4 Uinftanc: d’une crife d’autant
plus pénible pour le fpettateur, qu’il 1’a
vue fe former lentement fous fes yeux, &
par des moyens communs & faibles ‘en
apparence. Ceux qui liront Eugénie dans
le véritable efprit ot ce Drame a été com-
pofé , fentiront fouvent que'l’Auceur a plus
réfléchi gu’on ne croit, lorfqu’il a préféré
de dire plus en peu de mots, que mieux
en beaucoup de 'paroles.  Alors le premier
Aéte, qu’ils avaient -peut- étre trouvé lon
& froid’, leur paraftra fi néceflaire , qu’i
ferait impoflible de prendre le' moindre in-
téréc aux autres, fi I'on n’avaic pas vu ce-
lui- 14, Ceft lui qui nous incorpore A cette
malheureufe famille ;, & nous fait prendre,
fans nous en appercevoir, un' r6le d’ami
dans la Piece. Piusil v a de chofes fortes
ou extraordinaires dans un Drame, & plus
on ‘doit les acheter par des incidens com-
muns, qui feuls fondent la vérité, ( Ceft
encore M. Diderot qui dit cela.) Que ne
dit il pas cet homme ¢éromnant! tout ce
qu’on peuc penfer de vrai ; de philofophi-
que & d’excellent fur Parc dramatique, il
I’a renfermé’ dans le quart d’un in- douze.
J'aimerais mieux avoir fait cet Ouvrage.,..
Revenons au mien. - y

Apreés avoir décidé le caradtere & la con-
duite de chaque perfonnage , j’ai cherché
s’il y avait.quelque principe certain‘pou;_ les
aire
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faire parler convenablement & leur réle;
Dans un plan bien difpofé le fond des cho-
fes a dire eft toujours donné par celui des
chofes a faire; mais le ton de chacun n’en
refte pas moins fubordonné au génie &
aux lumieres de I’Auteur, qui peut {e trom-
per foit en voyant mal ces rapports qu’il a
dfi combiner, foit en exécutant faiblement
cequil a bien précongu. - Jai dit, ceux
qu’un grand ‘intérét ' occupe ne recherchent
point leurs phrafes, ils {font fimples com-
me la nature; lerfqulils fe paffionnent , ils
peuvenc devenir forts, énergiques : mais
ils' n’ont jamais ce qu’on appelle dans le
monde de Pefprit. [’écrirai donc le fond
du Drame le plus -fimplement qu’il me fera
poffible. Le feul Clarendon pourra mon-
trer de Vefprit, c’eft- & - dire de I'affettation ,
quand il voudra tromper; lorfgu’il fera de
bonne foi, il n’aura dans la bouche que
les .chofes naturelles & fortes que je trou-
verais dans mon ceeur fi j’étais 4 fa place,

Aux premiers Aétes, Eugénie fera noble,
tendre & modéftes dans {es:difcours; en-
fuite touchante dans la douleur , & prefque
muette dans le défefpoir, comme toutes
Jes ames extrémement fenfiblés. [’exces
du malheur lui fera-t-il regarder la mort
comme un refuge défirable & certain , alors
fon ftile, auffi exalté que fon ame, fera mo-
delé fur fa ficuation, & un peu plas grand
que . nature.

Ee Baron, homme jufte & fimple dans
fes meeurs, en aura conftamment la tour-
nure &le ftile; mais auffi-t6c qulune forte
paflion V'animera ; il jettera feu & ﬂamme62
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& de ce brafier fortiront des chofes vraies,
briilantes & inattendues,

Le ton de Madame Maurer fera ie plus
conftant de tous. Le fond de {on caratére
étant de ne douter de rien; la bonté, lai-.
greur , la ‘contradiction, la fureur, en un
mot, tout ce qu’elle dira portera I’emprein-
te de I'orgueil, qui eft tobjours aufli con-
fiant & fuperbe en paroles, quwimpradent &
mal - adroit en actions. . . £ o

Sir Charles doit étre . uni - reconnaillane
dans fa premicre fcene avec le Comée . de
Clarendon ; furieux , hors. de Iui, mais
{ublime s’il fe peut, lor[que des reflentimens
légicimes' I'arracheront & fa tranguillicé.

Si I'on me blime d’avoir écric ce Drame
trop fimplement, javoue que je fuis inex-.
cufable, car je me {ujs donné beaucoup de
peines ‘pour I'écrire ainfi, Telle réponfe gui,
parait négligée a éce fubflituce a une réplia
que plus cravaillée qu’on -y veyait d’abord,,
Mais qu'il eft difficile d’étre fimple! Je me.,
rappelle A ce fojet une letture que je fis de
I’Ouvrage, il y a deux ou trois ans, a plu-
fieurs gens de [ettres, . Apres ’avoir atten-
tivement écouté, 'un d’eux me dit avec une
franchife eftimable, qui fut un coup de lu-
miere pour moi. ,, Voulez:vous imprimes
»s €€ Drame.au le fajre jouer 2 Pourquoi2:-
sy Celt qu’il eft bicn différent d’écrire pout
s> €tre lu, ou d’écrire pour étre parlé. “Si
s» vous le deftinez a I'impreffion , n’y tou-
sy Chez pas, il va bien. Sivous voulez le
55 faire jouér un jour, montez-moi {ur cet
s arbre fi bien taillé, fi touffu, fi fleuri;
s» effeuillez, arrachez tout ce qui momrle
s 1d
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s la main'du Jardinier. La natute ne met
s dans fes productions nji cet apprét, ni
s cetteprofufion, Ayezlavertu d’étre moins
ss €légant, vous en ferez plus vrai ”. Je
n’héficai pas. Avec plus de génie je me fe-
rais rendu plus fimple encore, fans ceffer
d’étre intéreflant, Mais quand le ftile plac,
auffi voifin du naif en poéfie que le pauvre
Ieft du fimple en {culpture , m’aurait trom-
pé, quand il me. feraic échouer dix fois de
fuite, je m’accuferais, fans cefler de croire
que le genre férieux & touchant doit étre
€cric trés - fimplement. :
Voila les principes fur lesquels j’ai com-
pofé le Drame d’Eugénie. Cette analyfe du
.plan me paraic donner les véritables raifons
de lintéréc que la Piéce a infpiré. La lec-
ture de I’Ouvrage qui foit cec expofé, mon-
trant combien Pexécution eft reftée au-des-
fous du projet, juftifiera de méme les criti-
ques qu’on en a faites. Eugénie ceffera d’é-
tre un probléme pour beaucoup de gens,
qui ne congoivent pas encore comment
Pentoufiasme & le dédain ont pu,-dans le
méme tems, partager le Pablic fur le méme
objet. A I’égard de ceux qui fans examen,
comme fans appel , ont jugé la Piéce abfo-
lument déteftable ; peuc-écre feront-ils &

bon droit foupgonnés d’écre hors d’état d’en’

juger une plus mauvaife encore,




EUGENIE,
Dl viadiadils ol
EN CINQ ACTES EN PROSE.

Une feule démarche hafardée n’a mife 2 la rnérci
de tout le monde. - 5
Eugen. Ate III. Scéne IV.




PERSONNAGES. ACTHURS.
A PARIS. A LA HAYE,

Le Baron HARTLEY,

Pére d’Eugénie, .. . M. Préville. * M. Duboulois.
Le Lord Comie de

CLARENDON , Amant

d’Eugénie, cru fon :

Epoux, . . . . . M. Bellecours. M. Dumoncel.,
Mad. MURER, Tante :

d’Eugénie, , ' . . Mad. Préville. . Mile, Martin,
EUGENIE, Fille du

Baron, .. . . . Mile. Doligny. Mlle. Guillior.
SIR.CHARLES, Frére ' 3

diEugénie,. . . M. Pelens, M Dorival,
COWERLY , Capitaine

de haut bord , Ami i : s

diBdran, . . L oAM Grandvals: M, Merilla,,
DRINK , Valet de cham- :

‘bre du Comte de

Clarendon, . . . M. Auger, M. Chambor,

BETsy, Femme de i
chambre d’Eugénie;  Mife. Fanier. Me. Bourdass,

ROBERT,, prémier La-
quais de- Mad. Mu-
TEr> o oo a s o M. Feuliee .. ...0. Roiffor.-
Perfonnages muetse

Des Valets armés.

* NB: Les Dire&eurs de Troupes font avertis que
ce n’eft point en fa qualité de prémier Comique aux
Francais, que le Role du Baron Hariley a été defti-
né A M. Préville ; mais parce qu’il eft grand Comé-
dien, Jai vy gater en Province le Role d’ Anroine
dans le Ppilofophe fans Ie Jravoir : le Valet Comique {ca-
chant que M. Préville 1avait joué 2 Paris , s’en em-
para & fe donna la torture pour rendre plaifant un
Role dans lequel M. Préville nous gvait fait pleurer,

5 HABIL-
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HABILLEMENT des Perfonnages',
Juivant le Coftume de 'état de chacun
en Angleterre.

g Baron HarTLEY, vieux gentilhomme dupays
de Galles;, doit avoir un habit gris & vefte
rouge & petit galon d'or: une culotte grife, des
bas gris roulés, des jarretieres noires fur'les bas,
de petites boucles a fes fouliers quartés & 4 talons
hauts, une perruque a la brigadiere ou un ample
bonnet; un grand chapeau d Ragotzi; une cravate
nouée & paflée dans une boutonniere dé Thabit;
un fur-tout de velours noir par - deflus tou't I'habil-
lement.

Le Comte de CLARENDON, jeune homme 'dé la
Cour; un habit dla Francaife des plus riches & des
plus élégans: dans’ les 1V. & V. Aétes, un fracq
tout uni a revers de méme étoffe.

Madame MuRreR, riche veuve du pays de Galles;
une robe Anglaife toute ronde , de cotileur férienfe,
A bottes , fans engageantes, fur un corpsferte def-
cendant bien bas; un grand fichu quarré @ dentel-
les anciennes attaché en croix fur la poittine; un
tablier trés-long, fans bavette, avec unc large
dentelle au bas; des fouliers dé méme étoffe que
12 robe: une barette Anglaife & dentelles fur la
téte, & par-deflus un chapeau de fatin noir &
rubans de méme couleur.

Euce’s1e 3 une robe Angliife toute ronde, de
couleur gaie, 4 bottes, comme celle de Madame
Murer , le tablier de méme que fa tante ; des fou-
liers blancs, un chapeau de paille doublé & bordé
de rofe ; une batette Anglaife a dentelles fous
fon chapeau.

Sir CuarLES; un fracq de drap blen de roi 2
revers de méme étoffe, boutons de métal plats,
vefte rouge croifée 2 petit galon; culotte noire,
bas de fil gris ; grand chapeay uni, cocarde nois

e



fe; lescheveux redoublés en queue grode & cour-
te; manchettes plattes & unies.

M. CowerLy, Capitaine de haut bord, grand
uniforme de Marine Anglaife ; habit de drap bleu
de roi a paremens & revers de drap blanc, un ga-
lon d’or dla Moufquetaire; vefle blanche , méme
galon; double galon aux manches & aux poches
de I'habit; boutons de métal en bofle unis; grand
chapeau bordéy cocarde noire fort apparente;
cheveux en cadenettes, -

Dring; habitbrun a boutonnieres d’or & & taille
courte, fait a ’Anglaife.

Bersy, jeune fille du pays de Galles ; une robe
Anglaife de toile peinte toute ronde, & bottes ;
trés - petites manchettes ; fichu quarré & croifé fur
la poitrine; tablier de batifte tres - long ; barette
a I"Anglaife fur la téte, point de chapeau.

Ja Scéne eft & Londres , dans une Maifon écartée,
appartenant aw Comte de Clarendon.

Pour Vintelligence de plufieurs Scénes, dont tous
Veffer dépend du jew théatral, jaicru devoir Jjoin-
dre ici la_difpofition exalle du Sallon. Aux deux
cités du fond . on woit deux portes: celle & droite
eft cenfée le paflage par ot L'on monte chez Mada.
me Murer; celle & gouche eft Vappartement d'Eu-
glnie.  Sur la partie latérale du Sallon & droite ,
eft laporte qui mene au Jarding wvis- é-vis 4 gau-
che , eft celle d’entrée par oi les vifites S annoncent.
Du Plafond dejcendun Lufbre allumé; fur les sftés
font des cordons de fonnettes dont on fait ufage.
Certe vile du Sallon eft I'afpeft relatif aux Spetta-
teurs. En lifant la Piéce, on Jentira la néce[fité
de connaitre cette difpofition des lieux , que j’ai in-
diquée en partie dans le Dialogue de la prémicre

céne.




SCENE-PREMIERE.

[ e Baron HARTLEY, Madame MURER,

EUGE’NIE, BETSY.

Le Thédrre repréfente un Sallon a la Frangaife
du meilleur gotli. Des malies & des paquets
indiquent quw’on viens d’asriver. Dans un des
coins eft une table chargée d'un cabarer d thé.
Les Dames font affifes aupres Dadame Mu-
ver lit un papier Anglais prés de la bougie,
Eugénie tient un ouvrage de broderie. Le Ba-
von ¢ft affis dervicre la table. Betfy eft de-
bout a c6ee de lui, tenans d’une main un pla-
teau avec un petit verre deffus; de Pautre,
une bouteille de marafquin empaillée . elle
werfe un verre au Baron, (& regarde a-
preés de c6ié & dautre.

BETvsY.

COMME tout ceci eft beau! Mais c’eft Ia
ghambre de ma Maldirefle qu’il faut voir.
A Lz




2 EUGE NIF;
Le BARON aprés avoir bu, vemeitant fon verre
Jur le platean,
Celle-ci i draite?
BETSY.
Oui, Monfieur ; l'autre eft un paflage par
ou ’on monte chez Madanie.
LE Baron.
Jentends: ici deflus.
Madame MURER.
Vous ne fortez pas ? Monfieur , il eft fix
heures, :
Lz BaRron.
Jattends un carroffe ... Hé bien! Engénie,
tu ne dis mot: eft-ce que tu me boudes? Je
ne te trouve plus fi gaie qu’autrefois., :
EvGe’NIE.
Je fuis un peu fatiguée du voyage, mon pere,
Le Baronw.
Tu as pourtant couru le jardin tout-l'aprés-~
midi avec ta Tante.
EUGE’NIE.
Cette Maifon eft fi recherchée.,,
Madame MURER.

Il eft wvrai ((]u’clle eft d’un goiit..,.. comme
tout ce que le Comte fait faire.
rien & defirer ici,

EUGE'NIE 4 par:.

On ne trouve

Que.celui & quielle appartient. (Bezfy fors),
s

S C E-




EUGENEE 2

S C. ENE . LL

EUGE’NIE, LE BARON, Madame MURER |

ROBERT.

RoBerT,
MOnﬁcur, une voitore.....

Le BARON @ Robert en fe levans

Mon chapeau, ma canne.....
Madame MURER.
Robert, il fandra vuider ces malles & re=
mettre un peu d’ordre ici.
ROBERT.
On n’a pas encore eu le tems de fe recon-
naitre.
LE BARON @ Robert.
O dis-tu que loge le Capitaing?
RopgRT.
Dans Suffolck-Street, tout-aupres dg Bagnog
LeE Baron.

Ceft bon. ( Robert fort.)

P
Z<e-
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4 EUGE NIDE

S EN.EsITh
Madame MURER , le BARON, EUGE’NJE.

Madame MURER

( Le ton de Madame D: irer dans f""e cette
Scene ¢f (L un peu dé ;‘«""" euU JC'

EL‘pcze que vous n’oublierez pas de vous
faire ¢crire chez le Lord Comte de Clarendon ,
quoiqu’il foit a Windfor; c’eft un jeune Sei-
gneur fort de mes : qul nous préte cett
Maifon pendant nétre [¢jour a Londres, &
vous {entez que ce font I de ces devoirs
Le BARroN g contrefaifant.

Le Lord Comte un tel, un grand Seigneur,
fort mon ami: comme tout cela remplit la
bouche d’une femme vaine:

. Madame MURER.

Ne voulez-vous pas y aller, Monfieur?

Le BaAron.

Pardonnez-moi, ma Secur, voild trois fois
que vous le dites: J’irai en fortant de chez le
Capitaine Cowmly. ;

Madame MURER,

Comme il vous plaira pour celui-11; je ne

m’y intérefle, ni ne veux le voirici,
LE Baron.

Comment?le frére d’un homme qui va épou-

fer ma fille?

« o

s ssete

Maa




BU G E' N 1L

Madame MURER,
Ce n’eft pas une aflaire faite.
LE BARON,
Ceft comme fi elle Pétait.
Madame' MURER.
Te n’en crois rien. La belle idée de marier
votre fille a ce vieux Cowerly qui'n’a pas cing
cens livres fterling de revenu, & qui eft en-
core plus ridicule que fon fiere le Capitaine!
Lt BARON.
Ma Scear, je ne fouffiirai jamais qu’on avi=
liffe en ma: préfence un brave Officier, mon

ancien aml,

Madame MURER.

Fort bien: mais je n’attaque ni fa bravoure,
ni fon ancienneté: je dis feulement qu’il faut
4 votre fille un mari qu’elle puifle aimer.

LLe BARrON.
De la maniére dont les hommes d’aujourd’hui
{ont faits, c’eft aflez-difficile.
Madame MURER.
Raifon de plus pour le choifir aimable.
L'e: BAroN.

Honnéte.
Madame MURER.
Ian n’exclot pas Vautre.
L.E BARON.
Ma foi, prefque todjours. Enfin j’ai donné
ma parole a Cowerly.
Madame MURER.
Il aura la bonté de vous la rendre,
I.E BARON.
Quelle femme! Puilqu’il fant vous dire tout,
7 A 3 ma




G EUGE N IE,

ma Saur, il y a entre nous un dédit de deux
mille guinées; croyez-vous qu’on ait aofli la
bonté de me le rendse ?

Madame MURER.

Vous comptiez bien fur mon oppofition ,
quand vous avez fait ce bel arrangement ; il
pourra vous couter quelque chofe, mais je ne
<hangerali tien au mien, Je luis veuve & ri-
che, ma Niéce eft fous ma conduite, elle at-
tend tout de moi; & depuis la mort de fa me-
re, le foin de Petablic me regarde feule, Voi-
fa ce que je vous ai dit cent fois: mais vous
n’entendez rien.
Lr BArON brufguemens,
Il eft dong aflez inutile que je vous écoute:
ie m’en vais, Adieu, mon Eugénie, tu m’obéi-

1as: n'eft-ce pas? ([} la baife au frone, £ fort),

S CENTE. 1V
Madame MURER, EUGE’NIE,
Madame MURER.

QU'H m’amene fes Cowetly. ( Aprés un pes
de filence ). A votre tour, ma Niéce, je vous
examine..... Je congois que la préfence de vo-
tre pere vous géne, dans lignorance ot il eft
de votre mariage: mais avee ‘moi que fignifie
cet air? Val tout fait pour vous: je vous ai
marice., « Le plas bel éubliffement des trois
Ro-




EUGE N1E

Rovaumes! Votie Tpoux eft obligé de vous
quitter, vous €tes chagriney vous brilez de le
rejoindre & Londres: je vous y améne, tout
eéde A vos defirs.....

LUGE NIE triflement,

Cette ighorance de mon pere m’inquiete ,
Madame ; d’un autre coté , Milord.a Devions=
nous le trouver abfent, lorfque nos Lettres lud
ont annoncé le jour de notre arrivée?

Madame MURER.

1l eft & Windfor avec taCour, Un homme
dé fon rang nleft pas totjours le maitre de
quItter....

EUGE NIE.

1l a bien changé!

Madame MURER.

Que voulez-vous dire?

EUG ENTIE.

Que §’il avoit eu ces toits, lotfque vous
m’ordonnites de recevoir fa main, je ne me
ferais pas mife dans le cas de les lui reprocher
aujourd’hui.

Madame MURER.

Lotfque je vous ordonnai, Mifs! A vous
entendre , on croirait que je vous fis violence;
& ‘cependant fans moi, vi@time d’un ridicule
entétement , mariée fans dot, femme d'un,
vieillard ombrageux, & fur-tout confinée pour
la vie au Chateau de Cowerly..... Car rien
ne peut détacher votre pére de fon infipide
projet.

EUGE’NTE.

Mais fi le Comte a ceflé de m’aimer?

A4 Ma-



) BGGENIRE

Madame MURER.

En {erez-vous moins Milady Clarendon ?....,
Et puis, quelle idée! Un homme qui a tout fa-
crifié au bonheur de vous pofléder

EUGE’NIE pénétrée.

1l était tendre alors. Que de larmes il verfa
lorfqu’il fallut nous {épaicr! Je pleurais auffi,
mais je fentais que les plus grandes peines ont
leur douceur quand elles font partagées. Quel-
le ditférence!

- Madame MURER.

Vous oubliez donc vétie nouvel état , &
combien Pefpoir de la voir bient6r mere
rend une jeune femme plus chére & fon mari?
Ne lui avezrvous pas écrit cette nouvelle infé-

reflante?
EUGE’NIE.

Son peu d’empreflement nen eft que plus
afiligeant.

Madame MURER.

Et moi je vous dis que vos foupgons I’outra-
gent.

LUGE’NIE,
Avee quel plaific je m’avouerais coupable!
Madame MURER,

Vous I'étes plus que vous ne penfez: & cette
triftefle, ces larmes, ces inquiétudes.., Croyez-
vous tout cela bien raifonnable? :

EuGEe’NIE,

Graces aux confidérations qui tiennent no-
tre Mariage {ecret, il faut bien que je devore
mes peines, Mais aufli, Milord, n’étre pas a
Londres le jour que nous y arrivons!

Ma-




EUGENIZE
Madame MURER.

- Son Valet-de-chambre eft ici: je vais en=

voyer chez lui pour vous tranquillifer. (Elle

Jfonse).

SSCENE V.

DRINK, Madame MURER , EUGE’NIE;

Drink a Eugénie,

) 4 2 =
QUc‘ veut Milady ?

Madame MURER.
Encore Milady.? On lui a défendu cent fois
de vous nommer ainfi.
EUGE’NIE aver bonté.
Dis-moi, Diink, quand ton Maitre reyient-
il & Londres? '

DRINK.
On Pattend: & tout ‘moment: les relais font
fur la route depuis le matin,
Madame MURER.,
Vous I’entendez. Rentrons, ma Nidce, (4
Drink). Vous, allez voir §’il eft artivé.
Dring,
Bon, Madame, il feroit accouiu... .

H05EDe
¥
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S5 CENE VI
DrINK feul.

=
&”Il me paie pour mentir , il faut avouer
que je m’en acquitte loyalement ; mais ¢a me
fait de la peine..... C’eff un ange que cette fil-
Ye-1a  Quelle douceur! Elle apprivoiferait des
#igres. Oui: il faut étre pire qu’un tigre, pour
avoir pu tromper une femme auffi parfaite , &
Yabandonner aprés. Mon Maltre, oui je e ré-
pete, mon Maitre , quoique moins agé, eft
cent fois plus {celérat que moi.

SCENE VI
Le Comte de CLARENDON, DRINK,

Le ComTE lui frappant fur Pépaule,

Ourage , Mons Drink.
DRrINK éronmé.
QQui diantre vous favait-la, Milord > On vouas
croit & Windfor.
Le ComTE.
Vous difiez donc que le plus fcélérat de nous
deux, ce n’eft pasvous,

Driyx




ECGENLE

DRINK d'un ton un peu w/'olu :

Ma foi, Milord, puifque vous ayez enten-.
du...

IL.e CoMTE.

Ce lieu eft {iir apparemment?

DRINK.
Il n’y a perfonne. La Niéce eft chezla Tan-
te, le bon-homme de pere eft forti.
L CoMTE furpris.
Le pére eft avec elles ?
PRINK.

Sans lui & fans un vieux procés qu’on a dé-
terre, je ne ials ou, agrait-on UOd\(: un p;t~
texte a ce voyage?

Le COMTE.
Sutcroit d’embarras! Et elles font ici 2
DriNg,
D’hier au foir.
Le CoMTE.

Que dit-on de mon abfence?

DRINK,

Mademoifelle a beaucoup plenré,

LE Cu'vul

Aht je futs plus affligé qu’elle. Mais n’a-t- il

rien percé du projet de Mariage ?
Drink.

Oh! le diable gagne trop & vos deffeins pour *
y nuire,

L.z CoMTE avec humeur,

Je crois que le maraut s’ingeére.....

DRINK. v

Parlons,, Milord, fans vous ficher. Voild'
une



s EUGENLE

ane fille de condition qui croit étre vétre
iemme,
LeE CoMTE.
Et qui ne Peft pas, veux-tu dire?
: Dring.

Et qui ne peut tarder 3 étre infiruite que
vous en €poulez une autre. Quandje penfe i
ce dernier trait, apres le diabolique artifice qui}
#a fait tomber dans nos griffes.... Un Contrat
{uppol€é: des Regiltres contrefaits: un Minifite
de votre facon... Dieu fait... Tous les 16les dj-
{iribués & chacunide nous, & joués., . Quand
je me rappelle la confiance de cette Tante, la
piété de la Nicce pendant la ridicule cérémo-
nie, & dans votre Chapelle encore .. Non, je
crois aelll fermement qu’il 0’y aura jamais pour
wvous, ni pour votre intendunrqui fit le Minif-
tre, ni pour nous qui fervimes de témoins.., .

Le CoMTE fait un gefle furieux gqui coupe fa
parole a Drink , & apres une perise paufe
dit froidement :

Monfieur Drink, vous étes le plus fot co-
quin que je coonnaifle. (Il tire fa bourfe & |a
ui donne ). Vous n’étes plas a moi; fortey :
{i la moindre indifcrétion....

Drink.
Eft-ce que j’ai jamais. manqué & Milord ?
LE CoMmTE.

Je détefte les valets raifonneurs, & je mie
délie far-tout des fripons fcrupuleux,

Dringk




EUGE NIE. Ty

X
DRINK.

Eh bien, je ne dirai plus un fecl mot: ufez

de moi comme il vous plaiia. fais pour Iz

Demoifelle, en vérité, c’eft dommage.
L.e CoMTE.

Vous faites Phomme de bien; - a la vie de
Ior, votre confcience s’appaife... ~ Je ne fuis
pas vétre dape.

DriNk.

Si vous le croyez, mon Maitre, voilala
bourfe.

Le CoMTE refufant de la prendre.

Cela {uffit; mais qu’il ne vousarrive jamais...
Approchez. Puifqu’on ne fait rien de ce fatal
Mariage...

DRINK,
Fatal! qui vous force a le conclure?
Lz CoMTE.

Le Roi qui a parlé, mon Oncle qui prefles
des avantages qu’on ne rencontre pas deux fois
en la vie. (A part). Et plos que tout, la
honte que jaurais de dévoiler mon odieufe
conduite.

Dring.
lais comment cacher ici? .....
Le CoMTr révant.

Oh! je..... Quand une fois je ferai mati€....s
L't puis, elles ne verront perfonne...., Cette
Maifon, quoiqu’aflez prés de mon. Hotel, eft
dans un quartier perdu.... Je ferai en forte
qu’elles repartent bientot. Vas todjours m’an~
nencer: cette vifite préyiendra les {oupgons..;

DraNi
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DriNk fe rerournant.
Les foupgons! Qui diable oferait feulement
penfer ce que nous exécutons nods auatres ?
Lz COMTE.
11 a raifon. (Ilerappeile). Ecoutes, écoutesy
DRINK,

Milord ?

Le COMTE a lui-méme en fe promenant.

]4‘ (".'0’;5 (,‘AUC lﬁ téte a tourneé en méme tems
2 rout le monde. ( 4 Drink). Ont-elles déia
regu des lettres?
DRing,

Pas encore.

Le CoM1E & lui-méme , en fe promenan:.

C’eft mon Intendant... Parce qu’il eft prét &
rendre lame... Il me mande... 1l me fait une
frayeur avec {es remords... Le malheureux!...
Aprés m’avoir lui-méme jetté dans tous ces
embarras... Je crains qu’avant de mourir il ne
me joue letourd’écrireicila vérité. (4 Drink).
Tu iras toi-méme 4 la Pofte.

DRINK.

Oui, Milord.

Le CoMTE.

Prends-y. garde au moins. Il ne faudrait
quune Lettre comme celle que j’en regois...
“I'n connais fon écriture,

DRINEK.
Jentends. Tout ce qui viendra de 13....
Le CoMTE.

Fort bien, Vas m’annoncer,

( Drisk fors par I porte qui monte chez Ma-
dame Nurer),
SCENE




SCENE VILL

LE COMTE feul fe promenans avec inquiciude,

(‘)Ue je fuis loin de Pair tranquille que j’affec-
tel..., Elle croit étre ma femme... Elle mé-
crit... Sa Lettre me pourfuit.. Elle elpére
qu’un fils me rendra bientdt ndtre union plus
chére... Elle aime les foufftances de fon nou=
vel état,.. Miférable ambition!... Je ’adore, &
j’en époufe une antre.... Elle arrive, & l'on
me marie..... Mon oncle....  Oh! s’il favait...
Peut-étre... Non, il me deshériterait... (I/ fe
jette dans wn faouteusl), Que de peines! d’in-~
trigues’... Si Pon calculait bien ce qu’il en cau-
te pour étre méchant.. (Se levant brufque=
ment ). Les refléxions de cet homme m’ont
troablé..... Comme f{i je n’avais pas aflez du
cri de ma confcience, fans étre encore aflailli
des remords de mes valets... Elle va venir...
Ah! je ne pourrai jamais foutenir fa viie. L’af-
cendant de fa vertu m’€crafe...’ La voicCis..
Qu’elle eft belle !

LG
®@

SCENE
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O0CENE-X,
Madame MURER, EUGE’NIE, le COMTE,

EUGE’NIE en courant arrive la premiére:
puis elle s’arréie tour-a-coup ﬁnfougzﬂam

Le CoMTE avangant vers elle, € lui prenans
la main avec guelqm embarras.

UN mouvemcnt pms naturel vous faifait
1"¢lukg) VOs pas, . Aurais-je eu le
m lheur de mériter?... { A Iadame Murer qus
entre , en la /uirum ) Ah! T‘xm(.uxn, par-
don: vous me voyez confus de m’étre laiflé

prévenir,

Madame MURER.

Vous vous moquez , Milord. Eft-ce dans
une maifon & vous. qu’il convient de faire des
fac ons

Le CoMTE prenant la main d’Eugénie.

(;ue j’ai fouffert, ma chére Euoum, de la
dure nécellité de m’€loigner au moment de vo-
tre arrivée. Jaurais dc'ouu & mon Oncle, au
Roi méme, fi intérét de ndtre union...

Euc & NIE foupirans.

A.h' y\LJJOV“

Madame ;M URER.

Elle s’afflige.

Le CoMTE wivement.

Eh de quoi? Vous m’effrayez ! Pailez, je
vous prie. Eu-




EUGE NIE

EUGE'NIE.
Rappellez - vous, Milord , DPextréme répu-
gnance que j’eus 2 recevoir votre main a l'in-
{cu de nos parens.

J’en ai trop fou
EUGE’NIE guvec douleur.

Votre préfence me {ootenait contre mes
fléxions ; mais bientot des {fouvenirs cruels
maflaillirent en foule... Les derniers confeils
d’ane mére mourante... La faute que je com-
mettais contre mon pére abfent .... L’air de

L=

my{tére qui accompagna Paugufte ceremonie
ans votre Chateau.....
Madame MURER.
N’était-il pas indifpenfable?
EUGE'NIE.

Votre départ , néceffaire pour vous, mais
douloureux- pour moi... (baiffant la woix ).
Mon état...

LE CoMTR lui baife la main.

Votre état, Bugénie ! Ce qui met le {ceau
4 mon bonheur peut-il vous aftiiger? (Apar:).
Infortunée! '

CUGE’NIE fendrement.

Ah quil me ferait cher! s7il ne m’expofait
pasi....

Le COMTE.

Je me croirai bien malheureux , fi ma pré-
fence n’a pas la force de diffiper ces nuages.
Mais qu’exigez-vous de moi.? Ordonnez.

EUGE'NIE.
Puifquil m’eft permis de demander , je defe
' B

que
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que vous employez auprés de mon pére cet art
de perfuader, ah! que vous poflédez fi parfai-
tement,
] £I)\'Llu'
Ma chére Eugénie!
EUGE’NIE.

Je fouhaiterais que nous nous occupaflions
tous a le tirer d’'une ignorance qui ne peut du-
rer ]'!.w long-tems fans ciime & fans danger
pour mol.

Madame MUuRER.
Le Comte feul peut décider la queltion.
Le CoMTE avec vimidité.

Je fuivrai vos volontés en tout. Mais & Lons
Ires?... Si prés de mon oncle?... S’expofer.....
‘ette colcre {i redoutable de votre I,UL..... Je
enfais que 1’on pourrait remettre cet aveu de
licat & nétre retour au pays de Galles.

EUGE'NIE givement.
Cu vous viendrez ?
Le CoMTE.
Pefpérais vous y rejoindre avant peus
EUGr'NIE tendrement.

Que ne Iécriviez-vous ? Un feul mot de ce
deficin nous efit empéché de venir A Londres,
Le CoMTE wivement.

Quand vous n’auriez pas fuivi d’aufli prés la
nouvelle que j’ai recue de votre réfolution, je
me ferais bien gardé d’y rien changer. Mon
empreflement égalait le votre. ( D'un ton tres-
axr‘Jumr ). Aurais-je voulu. fufpendre un
voyage qui a mille atiraits pour moi?

0
{
1

Madame




U G E:N EEs

Madame MURER.

il et charmant!
EUGE’NIE
Je n’ai plus qu me la
pardonnerez-vous,
A
Ne i yjure.

Unoeor 10 ‘lbk s'in ‘l""~ te d » tout. Il m’a
femblé voir dans vos le teres, ane cfbece daf-
f3ﬁt ation & €viter de m m norer du nom de
votre femme. T’ai craint

LS

Ainfi donc on me réduit a wi“i ier ma déli-
catefleméme. Vos foupcons m’y contraignent;
je le ferai. (Prmmv un. ton rlu nlf/w“ﬂ
‘Tant que je fus votre amant, Euoénie, je bri-
lai d’acquérir le titre précieux d’époux; 1“ arié,
j’ai cru devoir en ouhhex les droits, & ne ja-
inais faire parler que ceux de l’xmmn. I*.ton
but, en vous époufant, fut d’anir Ja douce ‘u -
curité des pAaiiirc-honnf\c aux charmes d’o~
ne paffion vive & todjours "mnnlw Je difais:
quel lien que rplm qm nous fait un devoir da
bonhear!... Vous plearez, Eugé nie!
EUGE' RIE Jui ,cz’i‘zm les bras € le re-
”am ant Je¢ 1[’, Tion.

Ah! ]alﬂe les couler... I.a douceur de cel-
le ~—c' eflace ]ume;tume des autres  Ah mon
cher époux! ]a )oxe a donc aufli fes Jarmes!

CoMTE troublé.
Eogéniel ... (/1 part). Dans quel trouble

elle me jette!

B2

Wla-
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Madame MURER,
Eh bien, ma Njéce?
EUGE’NIE auvec joie.
Je n’en croirai plus mon-ceeur; il fut trep
timide.
LE BARON dehors fans éire appergu,
Pas un {cheling avec.
‘:f.l’u ime MURER.
- mon frere au bruit qu’il fait en

LE CoMTE a part
11 faut avoir une ame fLLU' pour refifter
tant de charmes.

-

SCENE X

Le BARON, le COMTE , Madame MURER,,
EUGENIE,

Ln BARON en enirant crie debors.

Y
E »J ‘nvoyez-le, vous dis-je. (A lui-méme
en avancant). ILlindigne {éjour! la fotte vil-
lc! fur-tout Vimpertinent ufage d’aller voir des
gens qu’on fait abfens!
Madat ne MuRzR.
Totjours empozte!
Lr Baron.

Eh bien ! eh bien, ma fceur ! ce n’eft pas

vaus que cela regasle.

SR

Madame
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Madame MURER
Te le ctois, Monfieur ; mais que doit penler
de vous Milor l larendon

5
i

I Ranone (aluant
i ARON Jaluanzr,

Ah! p:;.dun, Milord
Madame MURER

Il vient ici vous offiir fes bons offices au-
prés de vos Juges...

' E BARON au COW/:.

Excufez: 'on vous dira que jai paflé & v6-
tre Hotel.

Je fuis f
" L. BARON

Ron jour, mon Eugénie.

LE COAITE & lui-méme, [e rappellant la der-
niéve pbrafe d’ Eugénie.

La joie a donc auffi fes ]:m.u !

L BARoON au (,onz'c.

Comment la trouvez-vous , mord’ Mais
vous vous connaiffiez déja: fon frére & elle,
veild tout ce qui me ref fte... Llle était gaic au-
trefois: les fillesdeviennent knguemu en glam
diffant. Ah! quand elle fera mariée’!. A
propos de mnnag:, jallais. oublier (t xous
faire un compliment...

Le ComTE mzerromp nt.

A moi, Monfieur ? Ie n’en veux recevoir

que fur le bonheur que J’ai en ce moment de
m»~teu er mes refpects a ces Dames.

LE BARON.
Eh! non, non : c’eft fur votre mariage.

B3 Madame
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Madame MURER wivement,
Son mariage!
1 UGE'NI1E d part, avec frayeur.
Al Ciel!
Le CoMTE d'un air contraint,
Vous voulez rire.
Le BARON.

Ma foi je ne P'ai pas deviné. Vétre Suiffe a
dit que vous étiez a la Cour pour un mariage...
Le COMTE interrompants

Ah, ah!... OQui: Ckl... c’elt'unde mes
parens. Vous favez que, pour peu qu’on tien-
ne & quelqu’un, on va pour la {ignature.....

LE BARON.
Non: il dit que cela vous regarde.
L.g CoMTE embarraffé.

Difcours de valets... 11 eft bien vrai que
mon oncle, ayant eu deflein de m’établir, m’a
propoié depuis peu une fille de qualité fort ri-
che; ( Regardant Eugénie.’) mais je lui ai mon-
tié tant-de répugnance pour un engagement,
quil a eu la bonté de ne pas infifter. Cela
s’eflt fu, & peut-étre trop répandu. Voild I'o-
rigine d’an bruit qui n’a & n’aura jamais de fon-
dement reel,

LE BARON.

Pardon, au moins. Je ne l'ai pas dit pour
vous ficher. Un joli homme comme vous,
couru des belles....

Madame MURER.

Mon frére va s’égayer. Trouvez bon, Mes-

ficuss, que pous nous retirions,

Le




GE NIE.

1L CoMTE [aluant.

Ce fera moi, fi vous le voulez bien.

quelques aflaires preflées... Je vous

permiffion , Mesdames , de vous vol

{fouvent..., =
Madame MURER.

Jamais aufli fouvent que nous le defirons,

Milord. (Le Comie fors, le Baron |
gne: ils fe fone des polireffes ).

SCENE-XL

Madame MURER, EUGL’NIE.

Madame MURER.

A
\ = -
/% Vec quelle adrefle & quelle honnéteté

pour vous il vient de s’expliquer!

| L UGENLE , bonteufe d’un petit mouvement de
frayeur fe jerte dans les bras de [a tante.

Grondez done votre folle de Niece..... A

un certain mot de mon peére , n’ai-je pas
vé un ferrement de cceur affreax!.....

vait caché ces bruits dans la crainte de m’affli-

ger.... Comme il m’a regardée en répondant!...

Ah! ma Tante, que je Vaime !

Madame MURER Lembrafe.
Ma Nidce, vous étes la plus henret
femmes. ( Elles wons chez le Bavon par la

Fin du premier Adle.
B4

\ porte denirée).
|
|
i
|
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JEU DENTRACTE.

E&}N Domeflique entre. Aprés avoir rangé
les fieges quigfont autour de la table a 1hé, il en
emporie le cabaret & wvient remetire la table a [a
place aupres du mur de ¢éré. 1l enléve des pa-
quets -dont quelques JSauteuils fon chargés, &
ort en regardant fi tout ¢f? biew en ordre.
S
1’26t héAtral e f: : : o
’action théatrale ne repofant jamais, jai
penf{é qu’on pourrait %i}'l’kyer de lier un Aéte &
celui qui le {uit par une action pantomime qui

foutiendrait, fans la fatiguer , lattention des
Ipeciateurs, & indiquerait ce qui fe pafle der-
mere la Scene pendant PEntr’acte. Je Vai défi-
guee entre chaque Aéte. Tout ce qui tend &
donner dela vérité eft précieux dans un DrAime
Iérieux, & Pillufion tient plus aux petites cho-
fes qu’aux grandes. Les Comédiens Francais,
qui n’ent rien négligé pour que cette Piece fit
plaifir, ont craint ‘que il {évére du Public
ne defapprouvat tant de nouveautés & la fois:
ils n’ont pas ofé hafarder les Entr’actes. Si on
les joue en fociété, on verra que ce qui n’eft
qu’indifférent, tant que 'action n’eft pas enga-
g}\ee » devient aflez important entre les derniers
AGtes. :

ACTE

e e

ot P
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SCENE PREMIERE

DriNk feul, un paquet de Letires & la main.
1! fe vetourne en entrant, & crie au Fatleur
qui Scn va.

*

A Moi feul, entendez-vous? (I! avance
dans le falon.) Un homme averti , en vaut
deux, dit-on. Voyons ce que le Faéteur vient
de me remettre. Il faut fervir un Maitre qui
rofle aufli fort qu’il récompenfe bien. (1! /it
une adreffe.) Hem, m,m, & Monfieur, Monfieur
le Baron Hartley. Voila pour le pére. Quelque
{anglier forcé, quelque chien éreinté, . &e.
(Il en lit uneautre.) Hem, m, m,... Armée
d’Irlande: c’eft du fils. Ceci doit encore pal-
fer; Pordre ne porte pas d’arréter les paque-
bots. (Ilenregarde unetroifiéme.) Hem, m, myn.
Lancaftre! voici qui paroitfufpeét. (I/ /ity A
Madame , Madame Murer, prés du Parc S. Ja-
mes..... Pour la tante..... c’eft Pécriture de
M. Williams, noétre Marieur, PIntendant de
Milord..... main-bafle fur celle-ci. Pefte, La
jeune perfonne eft apprif..... A propos,fi
>y 5 e




o6 EUGE NIE.

{fe meurt, dit mon Maitre. Voyons un peu ce
qu’il écrit: puifque je ne dois pas la remettre,
je puis bien la lire. Il n’y a pas plus de mal
a Vun qu’a Pautre, & Pon apprend quelque-
quefois..... (Il béfire un peu, & enfin rom-
pant Je cachet, i Jit.) ,, Madame, je touche
s» au moment tertible , ou je vais rendre comp-
»» te de Youtes les altions de ma vie ”. (Ll par-
#.) Un Iutendant!... le compte fera long.
(Ul lie.) 45 Les remords me preflent , & je
s» veux réparer autant qu’il eft en moi, par
s» cet avis tardif, le crimedont je me fais ren-
s» du coupable , en portant le jeune Lord,
35 Comte de¢ Clarendon , & tromper votre mal-
»» heureufe niéce par un mariage fimulé 7. (l#
parle.) Mon Maitre s’était douté de cette Let-
tre: c’eft un vrai Démon pour les précautions,

SECENE @I
LE COMTE, DRINK,

"LE COMTE arrivant par le jardin avec
précaution,

ESt-ce toi, Drink?
DRINK.
Milord?
Le CoMTE.

Unmot, & je m’enfuis,

DRiNk,




L_ vous écoute.
LE ComTE,
J’avais oubli€é.... J’étais i troublé enfortant.,..
—\1(“] n’;u'iu:rj (l'xli le fait dem: ;Z‘g eft dans la
bouche de tout le monde: on ne paile d’autre
chofe..... 1l faut u“}kchcr (13 aucune vif u.",dk"
jourd’hui {fur=tout, ne vienne ici fouffler le vent
de la difcorde,
Drink.
Elles ne connoiffent perfonne & Londres,
Le ‘ComT:

Je fais que le pere eft fort 'ami d’un cer-
tain \,u[)xf.u“]l: Cowe 11/, (qulL ne manque jamals
le lever de mon oncle: brave luunnc; mais
dont le défaut eft d wpmulu le foir a toute la
Vitle les fecrets qu’on loi a dit 4 Poreille le ma=
tin dans ]es mailons.

Drink,

Quelle figure eft- ce?

Le CoMTE.

Tu ne connais qx.c loi: Du tems de la petite,

il a foupé dix fois dans ce fallon.
DRINK.

Quoi! cebavard qui vous a brouille depuis
avec Laure, en lui rapportant que Lady Alton
avait pailé un jour entier ici?

Le CowmrE.
Ou diable vas-ta chercher Lady Alton?
Drink,

Ah, vraiment non! c’eft plus nouveau que
cela, Cérait donc wne des deux Aufalfen? Ivfia'
(08
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28
foi je confonds les époques, il en eft tant
venu,

LE CoMTE.

Cleft celui qui a marié cette fi

d’Harlington, quand je la quittai.
Dring,

Ah! i’y fuis, j’y fuis.
LE COMTE.

S'il fe prélentoit....
DRriINK.
Laiffez-moi faire. Il en fara 'de lIoi commedu

Tacteur, dont j’ai fort a propos barig¢ le che-
min. -
Le ComTE.
Je te I’avais recommandé.
Drink.
C'eft ce que je difais. Mon Maitre n’oublie

rien.
LE CoMTE.

Ith bien?
DriNk Sapprochant d’un air de confidence.
Pai détourné une furieufe Lettre de ce Wil-

liams pour la tante.
Le CoMTE Jui coupant la parole.

Paix.. C’eft Eugénie.




EUGE-N1E:

SCHENE -ILL

EUGENIE, LE COMTE, DRINK.
LCUGE’NIE faifant un cri de [furprife.

AII S I\Tilprd'

E COMTE a Drink.

Je ne puis Péviter. Laiffe -nous.

SCENE 1IV.
EUGE'NIE, LE COMTE.
EUGE’NIE avec jvie,

f&Pprenez la plus agréable nouvelle...
L CoMTE.
Si elle intérefle mon Eugéniea «
EUGE'NIE.

Mon pére eft enchanté de vous. Ah, j’en
étais bien fére ! Il faifait votre €loge a Pin-
ftant. Je me ferais mife de bon cceur a fes pieds
pour le remercier. Il me rendait fiere de mon
époux. Je me fuis fentie préte a lui tout
avouers

Le



86 EUGE NIE:

LeE CoMTE ému.

Vous me faites trembler ! expofer tout ce
que j’aime au brufque effet de fon reffenti-
ment !

EUGE'NIE wivement.

Ic faisqu’il eft vxoknt, mais il eft mon pere.
1l eft jufte: il et bon. Venez, Milord, que
notre }’nz’ ond refpect Je-defarme. Entrons ; ce
moment fera le plus heureux

LE C"* TE emba ?\._L,,’e

Eugénie! quoi, vous voulez? ..... quoi, {ans

nulle pxuautlon?-.. o
LUGE’NIE avec lvcaucoup de. feu

Si j ja ymais je te fus chére, c’eft aujourd’hui
qu’il faut me le prouver. Dum‘.z -moi. cette
marque de ton amour. Viens, ) long-
tems ]' S H)UIN ons O(h\ ux O‘]tlkl”“‘.t ta t».l‘“ﬂ"'
les regards méchans Ja pourfu vent. Fais cefier
un {i pénible-état; de mme lc voile qui I'expofe
3 rougir. Tombons aux genoux de mon pere.
Viens, il ne nous réfiftera pas.

Le ComtE @ part.
Quel embarras ! (4 Eugéne) fouffiez au-
moins que je le revoie encore avant pout af-
fermir fes b\)m‘cq difpofitians.

LUGE NIE I'z prenant h main.

Non: elles peuvent changer: La premiere
imprefiion eft pourtoi. Non, je ne te quitterai
'ly)xhb.

is ti
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SCENE 7.
Madame MURER, EUGE’NIE, LE COMTE,

Lr CoMTE appercevant Madame Murer,

,[&H, Madame! venez m’aider i Iui faire
entendre raifon.
Madame MURER.
Le Comte ici! Jaurais di m’en doute
Pair d’er
1

de quo

npreffement dont elle eft fortie. Mais
sagit-il?
Le CoMTE.

Sur quelques mots en ma faveur échappé: 3
fon pére, fa belle ame s’eft échauffée. Elle
veut, elle exige que nous lvi faflions 4 Pinftant
un aveu de nétre 'union.

Madame MURER.

Ah , Milord , gardez-vous-en bien! Mon
avis au contraire eft que vous vous retiriez
promptement.. §'il s’éveillait & vous trou-
vait ici, ce prompt retour lui ferait foupcon-
ner ..

Lr COMTE cachant fa joie fous un air empre(J¢,

Tout ferait perdu! Je m’arrache d’auprés
d’elle avec moins de chagrin, puifque ceft X
fa freté que je fais ce facrifice. Cl for:)

$ C E-




SCENE VL
Madame MURER, EUGE’NIE.

FUGE'NIE le regarde aller, € aprés un pev de

il st v 5 >q
J:[uh..b dit doujowreu eineni .

EL s’en va.
Madame MURER.

Mais vous avez donc tout-a-coup perdu

Yefprit?
EUGE'N

Etre r avec {on devoir;
nofer regarder lon pere: voila ma vie. ]P [uis
confule en fa préfence; fa bonté me pue, {a
conflance me fait rougir, & {es carefles m’hu-
milient. Il eft fi accablant de recevoir des élo=
ges, & de fentir qu’on ne les merite pas,

Mdddme MURER.

Mais 4 Londres ou le Comte a tant do mé-
nagemens a garder. ... d’ailleurs \0‘[16‘ tat ne
rend pas encore cet aveu indifpenfable.

EUGE’NIE.

Neft il pas plus ailé¢ de prévenir un mal ,
que d’en arréter L, pmv.ﬁ’ Le tems mt,
Poccafion échappe, iu.‘i convenances- dimi-

nuent ; Vembarras de parler augmente, & le

malheur arrive.”

réduite @& compo

Ma-
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Madame MURER.
Vétre époux eft trop délicat pour vous ex=
poler.....
EUGE’NIE wivement.
N’avez-vous pas trouvé, comme moi, un
peu d’apprét dans fon air, de recherches dans
fon langage? cela me frappe a préfent que J’y
refléchis. Cette touchante fimplicité qu’il avait
a la campagne, était bien preférable,
Madame MURER.
Dés qu’il s’¢loigne, 'imagination travaille.

SECENE. VIL
Madame MURER , EUGENIE, DRINK.

Madame MURER @ Drink qui tlent un paquet.

Q?U’eﬁ-ce que c’eft?
DriNg.

Des Lettres que le Facteur vient d’apporter,

Madame MURER parcourant les adreffes.

D’Irlande:voici des nouvelles. (Drink ran-
ge le falon, €9 écoute la converfation.)

EUGE’NIE aves vivaciié,
De mon frére?
Madame MURER.

Non. C’eft une Lettre de fon coufin, qui

dert dans le méme Corps. ( Elle lit tous bas.)

C

Eu-




EUGE NIE.

EUCE'NIE.
Point de Lettres de Sir Charles? I eft bien
dronnant! ...
Madame MURER @ Drink qui ouvre une malle,
Laiffez cela. Betly ferrera nos habits, (Drink
jZ}?’L)

(5% )

SCHEHNE VLI
Madame MURER , EUGE’NIE.

EuGE'NIE pendant que Madame Murer it bas.

e
SOn {ilence me furprend & m’afflige.
Madame MURER d’un. fon compofé.

'l vous afflige , Mifs ,la Lettre de Sir Henii
ne me parait pas propre a vous confoler. Vétre
frére n’a pas regu nos derniéres; c’eft un ter-
rible état que le métier de la guerre!

LUGE’N1E troublée.

Mon frére eft mort!

Madame MURER.

Ai-je dit un mot de cela?

EUGE’NIE,
Je n’ai pas une goutte de fang.
Madame MURER.
Puifque votre effroi va au-devant de mes
piécautions, lifez vous-méme.
EUGE’NIE lit en tremblant.
s» Mon coufin gri¢yement infulté par éon
93 O~
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o3 Colonel, ' forcé de fe battre & I’a defar-
s> mé. Son ennemi vient de le dénoncer sice
s> qui a obligé Sir Charles 3 prendre fecréte-
s» ment la route de Londres. Mais le Colonel

»s le {uit, pour Paccufer chez le Miniftre ”, Ah,
mon frére |

SCENE IX.

LE BARON, Madame MURER, CUGE'NIE

LE Baron.

EII bien, parce que je m’endors un moment
en jalant avec vous....,
EUGE’NIE troublée,
Mon frére s’eft battu,
LE BARrox.
D’ou favez-vous cela?
EUGE’NIE,
Ceft ce que mande Sir Henri.
Madame MURER quec importance.
Lt ila defarmé fon homme; fi ce n’était pas.
{on Colonel,
LE Baron,
Son Colonel tout comme un autre,
EuGE'NIE,
Mon pére, ma tante, occupons-nous tous
des moyens de le fauver. :
Madame MURER,
Oy le prendre?

C e Euy=




Mon coufin dit qu’il elt a Londres.

URER.

Mais il ne'fait pas que nous y fommes.

L UGE’NLE paiffant les yeux.

l‘ssz'.m_d Clarer don ne pourrait-il pas? ...«
Madame MU

] S | Fay
1ner L.ora.

Madame |

LG un: o LJLHT(!.‘érZ..‘J.’('.

, oui. Si Monfieur lui
la grace d’accepter 1es fervices.
[.E BARON /ui rendant fon air.

Ma foi, ce ferait ma dernicre reflource.
Donnes-moi la Lettre, Eagénie. (II Iis bas )
Diable ! (1} lit tout haut.) 45 ¢ yuand il ne réufli-
,, Tait pas A le perdie , ay ertiffez Sir Charles
,» d’étre totjours lur les gardes, le Colonel a
,5 la réputation de {e défaire des gens par ton-
,, tes fortes de voies 7 ... Bon; cela ne peut
pas Ctre; un Officier....

Madame MURER.

Cet événement me ramene a ce que je. vous
difais tantér, Monfieur; fi, au-liea de deftiner
votre fille & un vieux Militaire fans fortune,
vous trouviez bon que Pon elt pour elle des
vues plus relevees. Les proteftions aujour-
d’hui.....

{A: C

LE BARON.

Nous y voila encore. Ma feeur, une bonne
fois pour toutes, aiin de n’y jamais revenir,
Vous aimez les Lords, les gens de haut parage,
& moi je les détefte. Ma fille m’eft trop chere
pour la facrifier & v otre vanite, & la rendre
malheureufe,

Ma-




Madame MURER,
Et pourquoi malheureufe ?

Eft-ce que je ne connais pas vos petits-
grands Seign cu s? V |
mémes les plus €gales pour la fortune. Une
fille eft mariée anjourd’hui , trahie demain
abandonnée dans quatre jours; Pinfidé] ’n: ,l’m
bli, la galanterie ouv erte, les excés p us
r‘ond'mwablea ne font qu’an jeu pour eu
1ot le de fouhe de Ja conduite entraine celui
des pent, les terres
S’ ent ) 16 ven encore la 2 aes
biens eft-elle {ouve es maux
qu’ils font partager a_leurs malheurenfes com-
pagnes.

] =
OVeZ=1Es :Gans iesS unons
J

b

mIA S cles 1orunes:d difii

1
1€ H\u'n?uz\:

Mais ce hh)lcml faux ou vrai,
(0]

a-t-il a l’ >‘>t nous traitons? Vous faites
le proces a la jeune {la, & nullement & la qua-
lité; c’eft dans cet €tat au contraire que les
hommes ont le plus de reflources. Sils fe font
dérangés, un jour ils deviennent fages, & alors
les graces de la Cout....

LE B_zvcx\*.

Arrivent tout & point pour réparer leurs fot-
tifes; n’eft-ce pas? Peut-on folliciter des ré-
compenfes,, quand on ®’a rien fait pour fon
pays? Et qvand le mmcrpe des demandes eft
aufli honteux ,n’eft-il pas abfurde de faire fond
d’avance fur des graces qui peuvent étre mille
fois mieux appliquées ? Mais je veux encore

=0 que

o
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que fon importunité les arrache; eh bien, je
lui préférerai todjours un brave Officier qui les
aura méritées fans les obtenir; & cet homme,
c’eft Cowerly. S'il ne tient rien des faveurs de
la Cour, il a Peftime de toute larmée; l'un
vaut bien lautre, je crois.
Madame MURER.
Mais, Monfieur.....
LE Baron impatient.

Mais ,Madame, i vous étes éprife A ce point
de vos Loids , que n’en époufez-yous quel-
qu’un vous méme ?

Madame MURER fiérement.

Vous mériteriez que je le fifle, & que je
tranfportafle tous mes biens dans une famille
étrangere.

LE BAroN Ja faluant.

A voétre aife, ma feeur. Pour mes enfans
moins de fortune, moins d’extravagance, moins
d’occafion de fottifes.

LUuGe’NIE & part.

TotGjours en querelle, que je fuis malheu-

rveufe!

S CE-




SCENE X

ROBERT, le BARON, Madame MURER,
EUGE’NIL.

ROBERT,

LE Capitaine Cowerly demande a vous
voir,
LE BARON.
Il ne pouvait arriver plus a propos.
entre.

(Qu il

S CB'NE Xk

LT, BARON ,Madame MURER , EUGI’NIE.
Madame MURER.

UN moment , s’il vous plait , que nous
foyons parties. Je vous Tai dit, c’eft un hom-
me que je ne puis foufliir.
Le BARON.
Mais quelle politeflc avez-vous donc vous
autres? Un de nos amis communs, & qui va
nous appartenis,

C 4 S CE-
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SCENE XIIL

1L.E CAPITAINE COWERLY,LE BARON,
Madame MURER , EUGE’NIE,

. CAPITAINE d’un ton bruyant.

BOn jour, moun trés-cher.

1L Baron.

Bon jour, Capitaine. Nous jouons aux bar-
zes.

LLE CAPITAINE.

En rentrant chez moi, j’ai trouvé ce billet
que vous y avez laiff€, Mals, en honneur, je
m’en retournais {ans vous voir,

LE BARON.
Et pourquoi?
Le CAPITAINE.
Un de vos gens; le plus obftiné Valet (je

ne fais ou je I’ai vu) prétendait qu’il n’y avait
perfonne aua logis.

LE BAroN,
Je n’ai point donné d’ordre... Ma fceur!
Madame MURER [échement.

Ni moi. A peine arrivés, nous n’attendions

aucune vifite.
Le CAPITAINE,

En ce cas, Baron, j’aurai doublement & me

{éliciter d’avoir forcé la porte; fi je puis vous

étre

|
{
|
i
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ttre utile, & fi ces Dames veulent bien agréer
mes hommages.
LE BARON.
| Capitaine, c’eft ma {eur, & voici bientdt
‘ la tienne. (Montrant fa fille.)
LE CariTAINE & Eugénie,

Jenvie, Mademoifelle , le fort de mon fré-
re; en vous voyant, on n’eft plus étonné des
précautions qu’il a prifes pour aflurer fon bon=
heur.

Madame MURER d’un air diflrait.

Comme dit fort bien, Monfieur; les précau-
tions font todjours utiles en affaires: chacun
prend les fiennes.

Le CAPITAINE cherchant des yeux.

Mais ou donc eft-il?

LE BARON.

Qui ?

Votre fils.

LE CAPITAINE,

LE BARON.
Monfils? Qui le fait?
Madame MURER.
A quoi tend cette queftion, Monfieur?
LE CAPITAINE.
_ Neft-ce pas fon affaire qui vous attire tous
a Londres?
LE BARON.
Pas un mot de cela: un maudit proces
[ dont je ne fais autre chofe finon que j’ai rai-
fon..... Mais connoitrais-tu déja aventure de
‘ mon fils?
f
1
|

C LEe
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o EUGE NIE.

Le CArITAINE.
Ceft une mifére , une vétille ; ; moins que
gien.
Le Baron,
Sans-doute: il n’y a que la fubordination...
Madame I&URER [echement.

Padmire comment Monfieur a le don de tout
deviner: nous en recevons la premiére nou-
velle a Pinftant.

Lt CAPITAINE,
Moi je Pai vu, Madame.
EUGE'NIE.
Mon frére?
Le CAPITAINE.
Oui, Mademoifelle.
LE BaroN.,
Ou? Quand? Comment?
Le CAPITAINE.

Au Parc, avant-hier, fur la brune. Sir
Chatles eft ici fecrétement depuis cing jours;
il ne fort que le foir , parce qu’il s’eft battu
contre fon Colonel: il fe fait appeller le: Che-
valier Campley. N’eft-ce pas cela?

Madame MURER.
Nous n’en favans /pas tant.
EuGrE NIE.
Ou pourrons-nous le trouver, Monfieur?
Le Baron.
En quel lieu loge-t-il?
LE CAPITAINE.

Ma foi, je n’en fais rien; mais je lui ai fait
promettre de me venir voir. ]’arrangerai fon
affaire : y’ai quelque crédit, comme vous favez.
Madame
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Madame MURER dédaigneufement.

La feule chofe dont :nous ayons befoin, eft

juftement: celle que Monfieur ignore.
Le QAPITAI\E.

Mais, Madame, je n’ai pas pu le prendre &
la gorge pour ]ux faire déclarer fa demeure 5 &
en h.dnr tout-a-I’heure le billet da Baxon, je
croyais de bonne foi le rencontrerici.

Madame MuRER.

Cela eft d autant plus malheureux , que dans
le befoin ou il eft d’un proteéeur, nous en
avons un qui peut beancoup auprésdu Miniftre,

LE CAPITAINE.

Oh! ce pays-ci-eft tout plein de gens qui
font profefion de pouvoir plus qu’ils ne peu-
vent téellement, Quel eft-il? Je wvous dirai
bientot. ...

Madame MURER dédaigneufement,

Ce n’¢ft que le Comte de Clarendon,

LE CAPITAINE,
Le neveu de Milord Duc?
Madame MURER,
Pas davantage.
'Le CAPITAINE.

Je le crois. Son oncle Vidolatre: il eft fort
de mes amis. Je.me charge, {i vous voulez...
Madame MURER d’un air wvain,

Il me fait aoffi ’honneur’ d’étre un peu des
miens,

LE Baron.
C’eft lui qui nous loge.
Le CApITAINE,
Vousavez raifon. Je regardais en entrant.

Mais




as EUGE NIE

Mais ce valet.a détourné mon attention..... Li
parbleu! ¢’eft un homme a lui.  Je difais bien...
je reconnais tout ceci. Nous avons fait quel-
quefois de jolis foupers dans ce Saillon: ceft,
comme il appelleca la Frangaife, fa petite mai-
fon.
Madame MURER fiérement,
Petite maifon, Monfieur ?
LE BARON.

Eh petite ou grande! faut-il difputer fur un
mot? {l fuffit qu’il nous la préte... Il étoit ici,
il n’y a pas une heure.

LeE CAPITAINE.
Auvjourd’hui ? Je Paurais parié & Windfor.
LE BARoN,
Il en arrivait.
i, CAPITAINE.

C’eft ma foi vrai. [’oubliais que le mariage
{e fait & Londres. =
Madame MURER ¢ EUGE'NIE en méme tems.

Le mariage!

Le CAPITAINE,

Oui, demain. Mais vous m’étonnez: il
n’eft pas poffible que vous Pignoriez, fi vous
Pavez vu réellement aujourd’hui.

LE BARron,

Je le favais bien mol.

Madame MURER dédaigneufement.

Hum..... C’elt comme la petite maifon, Que
voulez-vous dire? Quel mariage?

Lz CAPITAINE.
Le plus grand mariage d’Angleterre: la fille

du Comte de Winchefter : nn Gouvernement
que
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e le Roi donne au jeune Lord en préfent de
,.O( es. Mais c’eft une choie }‘ruuﬁ»a{llc & que
tout Londres mr

EUGE'NIE 4

Dieu! Ou me cacher?

Madame MURER.
ger qu’il n’y a pas un mot de vrat

Le CAP!TAINE.
Quoi ! férieufement? ,u que Madame nie
les faits, je n’ai plus rien a dires
LE B
11" eft vrai, Capi
coup défendu tantot.
Le CAPITAINE.

Mms moi qui paffe ma vie avec fon oncle s
moi qu’on a confulté fur tout; ce fera comme
il vous plaira, au 1c(tg. Ainfi done les livrées
faites , les carroffes & les diamans achetés ,
P’hotel meublé, 1e> amcxcs fignés {ont antant de

chiméres ?

EUGE’NIE a4 part.

Ah malheureufe!

Le BARON.

Mais, ma fceur, cela me paralt affez pofi=

tif: qu’avez-vous & répondre ?
Madame MURER.

Que Monfieur a révé tout ce qu’il dit. Pir(’e
que je fais de trés-bonne part , moi, quele
Jomte a d’aptres engagemens.

Lt CAPITAINE
Ah! oui. Quelque illuftre infortunée dont
il aura ajouté Ja conquéte a la lifte nombreufe
pa S

<
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de fes bonnes fortunes. Nous connaiflons ’hom-
me. Je me fouviens effeétivement d’avoir en=
tendu dire qu’un godt provincial Iavait tenu
quelque tems €loigné de la Capitale.
Madame MURER dédaigneuferent.
Un golit provincial ?
LE BaRON. riant.

Quelque jeune innocente 3 qui il aura fait
faire des découvertes, & dont il s’eft amufé
apparemment ?

Le CariTAINE,

Voila tout.

Le BARON d’un air content.

C’eft bon, c’eft bon. Je ne fuis pas fach&
que de tems en tems une pauvre abandonnée
ferve d’exemple aux autres, & tienne un peu
ces Demoilelles en refpect devant les fuites de
leurs petites paffions. Et les pére & meére,
moi, c’eft cela qui me 1éjouit.

EUGE'NIE & part.
Je ne puis plus foutenir le fupplice ol je fuis.
LE CArrrAINE,
Mademoifelle me parait incommodée.
LE BAron.
- Mafille?... quas-tu donc, ma chére enfant?
EUGE’NIE tremblante.
Je ne me fens pas bien, mon pére.
Madame MURER.

Je vous Tavais dit auffi, ma chére niéce;
nous devions nous retirer. Venez, laiflons ces
Meflieurs fe raconter leurs merveilleufes anec-
dotes.

SCENE

AN
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SCENE XIIL

"LE BARON, LE CAPITAINE,

LE BARON.

E?Ardon , Capitaine.

Ly CAPITAINE /ui prenant la main.
Adieu, Baron, je prends bien de la part....

LE BARON lé ramenant.

h ca, mon fils, je te prie: comment dis<
ca,

tu qu’il fe fait appeller?
- LeE CAPITAINE,
Le Chevalier Campley,
Le BARON.

Campley? Si je n’écris pas ce pom-l2, j
ne m’en fouviendrai jamais. C’eft que jai
une Lettre qui menace d’affaffins... ‘Il ne va
que la nuit... {eul... Tout cela eft inquiétant,

Le CAPITAINE.

J'irai demain au foir au Parc, & fi je le trou~
ve, je lui fers moi-méme d’efcorte julqu’ici.

LE Baron.

A merveille. (Iis fortent par la porte du

Veflibule).
Fin du fecond Aéte,

D
¥
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JEU DENTRACTE.

RE TST fort dela chambre & Eugénie 5 ouvre
une malle € en tive plufieurs vobes Vune apres
Pautre quelle fecoue, qweile dépliffe, €5 quelle
érend fur le fopha du fond du Sallon. Elle ote
enfuite de la malle quelques ajuftemens & un
chapeaw galant de fa Maiireffe qu'elle se[faye
avec complaifance devant une glace, aprés avorr
regardé [i perfonne ne peut la Voir. Elle [e met
a genoux devant une econde malle, £ Pouvre
pour en tiver de nouvelles bardes. Au milieu de
w0 travail, Drink (3 Robert entrent en fe difpt=
sant: ceft 1a Vinftant ou Porchefire doit ceffer de
jouer , €5 ou P Acte commence.

ACTE
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DB DD (DD
ACTE I1L

O-C EN Ee PR ENMI TR E.
BETSY , DRINK, ROBERT.

DriNk a Robert en difputant,
je te prie de te méler de tes aftai-
vand je refule la porte a quelqu’un es-
pour P’annoncer?
ROBERT.
Mais, c’eft que vous ignorez que le Capi-
taine Cowerly eft 'intime ami de Monfieur.
DRINK plus haut en colére.

ILintime ami du diable. Eft-ce A toi d’en-
trer dans les raifons? Es-tu valet-de- chambre
ici?

e ()ua

(AR

o =t
o

BETSY a genoux fe retourne.

Chut... Parlez plus bas. Ma maitrefle eft
chez elle: elle eft incommodée. ( Elle prend
des r’ob.ex Jous fom bras, €5 wa pour entrer chez
Eugénie).

DRINK courant apreés.

Mifs, Mifs, n’avez-vous plus rien a pren-

dre dans les malles? (Il veut Vembraffer).
BETSY S’efquivant.

Ah, fans-doute..... Non, vots pouvez les

emporter, (Elle enire chez Eugénie ).

D SCENE
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S CENE. I
DRINK, ROBERT.

DRINK revient prendre la malle,

QLE cela t’arrive eneore.

ROBERT. i
Voild bien dua bruit pour rien. (/s enlevent
une malle, & [orient ).

SCENE IIL
EUGENIE, BETSY.

0
LUgénie[ort de chez elle; marche lentement
comme quelqu’un enfeveli dans une réverie pro-
fonde. " Betfy qui la fuit , Jui donne un fau-
reuil; elle s’affied en portant fon mouchoir ¢ [c
yeux fans parler. Befy la confidere quelque
tems, fait le gefle de la compaffion , foupire,
prond d’autres bardes £ rentre dans la cham-
bre de fa malweffe.

CINC A
“2;;."'?..\,11-
Y
“

SCENE
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EUGE’NIE affife, d’un ton bien doulourenx.
,J )

}’Ai bvau réver, je ne puis percer Voblcurite
qui m’environne, and je cherche 3 me
raflurer , tout m’accable... Perfonne daunsle
fein de 'qui répandre ma doul Cd
lets wiennens chercher la feconde X
refle en filence tant qu ils fone de
Des valets a qui je n’ai plus méme le droit de
commander. Une feule démarche haflardee
m’a mife & la merci de tout le monde.., Oh
ma mere ! c’eft bien avjourd’hui que je dois
vous pleurer! (E/'vje leve mivement).  Cleft
trop fouffrir... Quand cet aveu'me rendrait la
plus malheureufe des femmes , je diai tout &
mon peére. L’état le plus funefte elt moins
pénible que mon agitation .. Mais les craintes
de ma tante .. fes defenfes.. Tout aujourd’hui
doit céderaa refpeét filial. Ah matheurcufe! c’¢-
tait alors qu’il fallait penfer ainfi. Dieu! le
yoici ! ( Elie rombe dans fon fiége).

ins le Sallon).

LEAC e
AL e

SCENX
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52 LUGENILE
SCHENLE I,
EUGENIE, LE BARON
LE Baron,
! U es reflortie , mon enfant ; ton état m’in-

quicte,
EUGE’NIE a part.

Que lui dirai-je? (Ll veus fe lever, [on
perela fait ra_[ﬁo 72

LE BARrON avec bonté.

Tes yeux font rouges: tu aspleuré. Ma fceur
t’auras 4ans doute...

EuGE'NIE tremblante.

Non, non, Monfieur; fes bomes & les vo-
tres feront to[lours préfentes & ma mémoire.

Lr BARON.

Ta tante prétend que je t’ai affligée tantdt.
Je badinais avec le La'ﬂmm » G e “tout pour
la contrarier un moment; car elle eft engouée
de ce Milord, qui franchement eft bien le plus
tauvais {ujet... Dés qu’on en dit un mot, elle
\ ous faute aux yeux. Que nous importe qu’il

e foit amufé d’une folle, & qu’il I’ait abandon-
née ? Ce v'eft pas la centiéme. On ferait
peut-étre mieux 0: ne pas rire de ces chofes-
13 ; mais lorfqu’elles n’intéreffent perfonne, &
que les détails en font plaifans... C’eft une drd-
le de femme avec fon efprit. Au refte, fi
nétre converfation t’a déplu, je t’en demande
pardon, mon enfant. Eu-
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EUGE’NIE ¢ part,
Je fuis hors de moi!

Lr BARON tirant un [iéze

baifant avant de 5af :

Viens, mon Eug baife-moi. Tu es fa-

ge , toi, honnéte, douce: tu mérites toute ma

2
ndrefie

<

auprés dclle, € la
) 1{Teoir.

LUGE’NIE troublée fe leve.
Mon peret ...
Lt BARON attendri.,
Qu’as-tr, mon enfant? Tu ne m’aimes plus
du tout.
| 1017

Z N (T Jher A oen ~
LT NIE /e /ai[jant tomoer a ZenouxXe.
v S

Ah! mon pere...
LE BARON étonné.
Juwavez-vous donc, Mifs? Je ne vous re-
connais plus.
EUGE’NIE tremblante.
C’eft moi...
LE BARON wivement.
uoi ? &’eft moi.
EUGE NIE éperdue, fe cachant le vifage.
Vous la voyez,..
LE BARoN brufquement. :
. Vous m’impatientez. Qu’eft-ce que je vois?
EUGE’NIE morie de frayeur.
Ceeft moi.... Le Comte... Mon pére...
Le BaroN avec violence.
Ceft moi... Le Comte... Mon pére., ..
Achevez: parlerez-vous?

7
D3
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EUGR’NIE ¢ cache la téte entye los genous
de fon pére fans répandre.
LEe Baron.
Seriez-vous cette malheureunfe?

EUGE'NSE fentani que les foupgons wons trop
lein, Iuidir d’une voix érouffée par la
crainte.

Te fuis mariée.
LE BaioN felive & la repouffe avec ine
dignation.
Marice! Sans mon confentement! ( Eugénie
tombe : un mouvement de tendreffe fait courir
fe Baren a [a. fille pour la relever).

SCENE VL

Madame MURTR  accovirant, le BARON |
EUGE’NIE. ‘

Madame MUREK,

QUcZ vacarme! quels cris! A qui en aveze
vous donc, Monfieur?

LE BARON relevait tendrement [a fille; il la
fette fur fon faureuil €5 reprend toute [a
colere.

Ma feeur, .ma feeur , laiffez-moi. Je vous ai
confié Peducation de ma fille: félicitez - vous:
Pinfolente Mifs mariée a infcu de fes parens.

Madame MURER froidemen.
Point du tout: Je le fais. -
_E
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LE BARON en colére.

Comment’, vous le favez!

Madame MURER froidement.

Qui, je le fais.

: LE BAROHN.
Lt qui {uis-je donc moi ?
adame MURER froidement.

Vous étes un homme trés-violent, & le plus

déraifonnable gentilhomme d’Angleterre,
LE Baron érouffant de fureur.

I'h mais... Bh mais, vous me feriez mouric
avec votre lang froid & vosinjures. On m’ofe
déclarer

Madame MURER fidrenent.

Voila fon tort. Je lui avais défendu: c’eft
par-la feulement qu’elle merite tout eflroi que
yvous ]l'P caylez.

LUGE’N IE pfrzu'am,

Ma tante, vous Dirritez encore. Suis-je al-
{ez malheureufe!

Madame MURER fiérement.

LaifTez-moi patler, Milady.

LE BARON.

Milady ?

Madame MURER.

Oui, Milady; & c’eft moi qui Pai mariée
de mon ‘autorité privée au Lord Comtede Cla-
rendon.

Le RARON outré.

A ‘ce Milord?

Madame MURER.

A lui-méme.

D4
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LE BArow.
Je devais bien me douter que votre miféra~
ble vanité..,
Madame MURER $’échauvffant.
Quelles obje&tions avez-vous a faire?
LE BAroN.
Contre lui? mille. Et une feule les renferme I
toutes: c’eft un libertin déclaié,
dame MURER.

fait tantot un éloge fi magni=

Vous en avez
fique.

LE BARon.

11 eft bien queftion de cela. Je louais fon ef-
prit, fa figure, un certain éclat, des avanta-
ges qui le diftinguent; mais qui me lapraient
fait redouter plus qu’un autre , dés qu’il en
abule au mépris de fes meeurs & de fa réputa- [
tion, :
Madame MuRER.

Vous étes toljours outré, Eh bien, il s’eft
autrefois permis des libertés qu’il eft le pre-
mier & condamner anjourd’hui : car c’eft un
homme plein d’honnear.

LE Barow.

Avec les hommes, & fcélérat avec les fem=
mes: voilale mot. Mais votre {exe a totjours
eu dans le caear un fentiment fecret de prefe-~
rence pour les gens de ce caraétére.

EUGENIE toute en larmes.

Ah mon pere! fi vous le connaifliez mieux,

Vous regretteriez, .

LE
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LE BARoON.,
Ceft toi q“, pl urera de Pavoir méconnti e
Une femme juger {on {éduétenr!
Madame T\IU'%'.:
Mais moi?...
LE BARON ﬁumm
Vous?... vous étes mille fois...
Madame MURER.
Point de mots, des chofes.
LE BARON avee feu.
C’eft un homme incapable de remords {ur un

+ 4 o 1 1+t | . { 1 Cy 1 e
ogenre de fautes dont la multiplicité teule fait {es
§ \

1 x | s | # |
délices; fomentant de gaieté de cceur dans la

famille d’\.;mux ‘des defordres qui feraient fon
defefpoir dans la fienne; plein de mépris pour
toutes les femmes , parmi lefquelles il cherche
ﬁm viGtimes, ou choifit les complices de fes
dérégle mens.
Madame MURER,

Mais vous conviendrez que fa femme eft au
moins exceptée de ce mépiis général; & plus
vous reconnaiflez de mérite & votre fille, plus
elle eft propre a le ramener.

LE BAron.

Je vous remercie pour elle, ma feear. Ainfi
donc le bonheur que vous lui avez menagé, eft
d’étre attachée aufortd’unhomme fans meeurs :
de partager les affections bannales de fon matl
ivec vingt femmes méprifables. La voila defti-
nee . en attendant une réformation incertaine 5
a répandre des larmes dontil aura peat-étre la
baflefle de fe faire un triomphe a fes yeux; la
fille Ja plus modefte eft devenue Vefclaye d’an
Ds li-
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libertin dont le cceur corrompu regarde comme

un ridicule la tendrefle & la fidélité qu'’il exige

de fa femme. Je te croyais plus délicate, Eu-

genie,

EUGE’NIE du ton du reffentimens que le refpect
réprime.

En vérité, Monfieur, je me flatte que ja-
mais le modéle d’un portrait aufli vil n’aurait
été dangereux pour moi.

Madame MURER awvec impatience

Mais c’eft que le Comte n’eft point du tout
Phomme que vous dépeignez. Peut-étre a-t-il
dans le feu de la premiére jeunefle un peu trop
négligé de faire parler avantageufement de fes
meeurs ; mais...

LE BARON.

Et quel garant a pu vous donner pour 'ave=
nir celui qui julqu’a préfent a méprifé la cen-
fure publique fur le point le plus important ?

Madame MURER.

Quel garant? Tout ce qui infpire la con-
flance, cimente eftime & augmente la bonne
opinion; la franchife de fon carateére qui le
rend fupérieur au déguifement, méme dans ce
qui lui eft contraire ; la noblefle de fes procé-
dés avec fes inférieurs; fa générofité pour fes
domeftiques, & la bonté de fon coeur qui le
porte a foulager tous les malheureux.

EUGE’NIE avec amour.

Ce n’eft pas un ennemi de la vertu, je vous

aflure, mon pére. :
Le Baron.

Voild comme on érige tout en vertus dans

ceux




UGFE NIE,

ceux qu’on veut défendre. Il eft humain, il eft
grand , généreux, obligeant: tout cela n’eft-il
pas bien méritoire ? Amenez-moi \'wle,
pour qm ces chofes-la ne foie &L,m un plaifir 2
Kt qu ’en voulez-vous conclul
Madame ML.J

Qu’an homme aufli noble, JLJIH bienfaifant
pour tout le mondg, ne peat pas devenir in-
julte & cruel uniquement pour Pebjet de {on
amour,

LE RaArow adouci,
Je le voudrais , mais. .
EUGE'NIE.
Ne lui faites pas, je vous prie, le tort.d’en
douter,

LE BARON plus doucement.

Mon enfant, ’ame d’un libertin eft inexpli-

cable; mais tu te flattes en vain d’un change-
ment de conduite. Les plaifa me.xec; du (4p1-
taine fur fa derniére dvenmre n’avaient pasrap-
port a des tems antérieurs & fon mariage avec
toi.
Madame MURER.

Ceft ou jevous attendais. Tout cet amer ba=
dinage a porté fur votre fille , dont Punion
my{térieufe a donné jour amille faufles conjec~
tures; mais quand vous faurez qu’il I'adore...

LE BARON hauffan: les épaules.

1] 1 udme: c’eft encore un de lears termes,
adorer. Toljours au-dela duvrai, Leshonnétes
gens aiment Teurs femmes; ceux qui les troin=-
pent les adorent: mais les femmes veulent étre
adozées.

Ma-
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Madame MuRgxr.

Vous penferez différemment, lorfque vous
apprendrez quun gage de la plus parfaite
union...

L Banrow,

Comment ?

Madame MURER du son de quelqwun qui croig
en dire affez,

Lorfgqu’avant peu...

LE BARON a fa fille.

Bon! Lft-ce quelle dit vrai?

EuGE’NIE fléchiffans le genou,

Ah, mon pére! comblez par votre béné-
diction fe bonheur de votre fille,

LE BaroN la relevans auec tendrefe.

Réellement? £h bien... eh bien... eh bien,
mon enfant, puifque c’eft ainfi J’approuve
tout, (4 parr.) Auffi bien eft-ce un mal fans
remede,

EUGE’N£E.
De quel poids mon ceeur eft foulage,
Madame MURER awec joie.

Milady,, embraffez votre pere.

LE BARON baifant Eugénie.

Laiffe-1a Milady : foit toGjours mon Lugénie,

EUGE'NIE,

( Avec feu). Toute la vie, mon pére. ( Par
exclamation). Ah Milord, quel jour heureux
Pour nous!

Le Barox du ton dun bomme que ce miot de
Milord raméne a dautres idées

Mais dites-moi donc un peu vous autres:

puliqu’elle eft la femme de ce Miloxd ,que dlij-
e
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ble veulent-ils dire avec cet autre mariage?
" Car auffi on n’y comprend rien.
Madame MURER.
Il vous I’a dit tantot. Difcours de valets,
bruits populaires.
EUGE’NIE.
JPen ai été troublée malgré moi.
LE BARON.
C’eft que cela n’eft pas net au moins.
Madame MURER.
Diink eft fon homme de confiance: il n’y a
qu’a Vinterroger vous-méme. ( Elle fonne.)

SCENE VIL

( Cette Scéne marche rapidement ).

LE BARON, Madame MURER, DRINK,
EUGE’NIE. >

LE BARON.

i\/ Qus avez raifon;je faurai bient6t... (Sai=
fiffant Drink au collet). Viens ici fripon: dis-
moi tout ce que tu fais da mariage.

DRINK regarde autour de fui d’un air embarrafJé.

Du mariage! Eft-ce qu’on aurait appris....
Oh maudit Intendant! ...

LE BARON wvivement.
Cet Intendant? Parleras-tu?.., Faut-il? ...'

DRINK,
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DRINK effrayé.
Non, non, Monfieur... Il n’elt pas befoin

que vous vous fichiez pour cela. Cleft le ma-

Tiage que vous demandez ?

LE BARON.

Oui.
DRrinNk.
(A4 part), 1l faut mentir ici. (Haur). 11 eft
véritable le mariage.
I E BARON.
Véritable ? Eh bien, ma {eccar?
Viadame MURER.
Il vous ment,
DRrinNK.
Je ne mens pas , Monfieur,
LE BARON awe¢ wivlenge,
Tu ne mens, pas, miférable?
DriNk g part.
Allons , tout eft decouvert; quelqu’autre
Tettre fera venue.
LE BAroN.
Raconte-moi le fait: je veux Pentendre mot
A mot de ta bouche.
DRINK,
Monfieur... puifque vous le {avez aufii bien
que moi...

LLE BARoN.
Traitre!
Madame MURER retenant le Baron,
Mon frere!
LE Baron.
Qu’il laiffe fon verbiage, & qu’il avoue,
DRINK cherchant & tirans unelesire de [a poche.
£ Pi_!'gf;
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iqu ’il ny plus moyen de diffimuler...
Voici une letire de M. Williams , PIntendant
de Milord.
LE BARON lui arrachant la lettre,
Pour qui?
DRriINK,
Llle eft adreflée & Madame.
Madame MURER
A moi? D’ol me vient cette préférence?
It quel rapport cet Intendant...
DRINK (urpris.

Comment, quel rapport? C’eft le méme qui

rap

Madame f\rlURL& pre la m‘zr’e du Baron.
D’honneur, {i j’y entends quelque chofe. El-
le eft dcnadletec
LE BARON.
Mais apprends- m01 comment il peut penfer
{e marier étant ’époux de ma fille?
DRINK oul -a-fait troublé.
Quoi, H]on'uut? C’eft du nouveau mariage
que vous par lez ?
Le BARON.
Et duquel donc?
Madame MURER a4 /u.
Ah Ie f(wflx-mt! ( Elle porte les mains & fon
vifage quelle couvre de la lettve chifonnée).
LE BARON,

<

Ov’eft-ce que cleft?
: DRINK.
=

: e voila I;'jdu jg n’ai p]L‘.S q’i’;\‘. guitteé
PAngleterre. ([} for:
S C E-

\
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Le BARON, Madame MURER , CLUGI’NIE,
Madame MURER avec horreur,

_E L nous a trompés indignement! Ma ni¢ge
n’eft pas {a femme.
LUGE’NIE /les bras levés.

Dieu tout-puiffant ! C Elle tombe dans un fau-
teuil ). e

Madame MURER.

Son Intendant a fervi d Miniftre , & toute
la race nre,mk de comp lices.

LE BARON frappant du pied.

Rage! foreur ! o femmes, qu’avez-vous
fait?

Madame MURER effrayée.

Mon frere, par pitié, fufpendez vos repr
ches. Ne voyez-vous pas Pétat ou elle eft ?

- EUGENIE fe relevant.

Non, ne Parrétez pas. Je n’ai l,ln\ rien a
craindre que de viyre..... Mon pére, jlimplore
votre colére ..,

= BARON hors de lui.

Et tu ’as méritée..,. Séxe perfide! Femme
1 jamais le trouble & le deshonneur des fa-

milles,
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tnilles. Noyer\'uu\ maintenant dans des lar-

mes inutiles..... Avez-vous cru vou
3 mon obéiflance? Avez-vous cru
punément le 11 faint du« devol
ofé ; toutes tes de ches le
faufles; tu as €te ZL'L‘X_», trompee,
rée; &le u | ’en punit par Pabandon de ton
1' re & 14 l.\u:L\hLJO\\
EUGE'NLE §élangant vers le Baron, & lere-
tenant a bras-le-corp
Ah mon 1"« re! ayez | pitié de mon (’r*fcw )Oir 3

1éy voquez :& ouventable arrét que vous venez

10110=

Je

L.E BARON attendri la repouffe doucement.
Otez- vous de mes yeux: vous m’avez rendu
le plus miférable des hommes. (1 forz ).

SCENE - JK
Madame MURER, EUGE’NIE.

LUGENIE courant dans les bras de fa tante.

.[&H Madame ! m’abandonnerez-vous aufli?
Madame MURER.
Non, mon enfant; CCOJtCL—mOi-
EUGE'NIE.
Ah! ma tante, venez, fecondez- moi: cou-

Tons nous jetter aux pled% de mon pére , im-
E plo-
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plorons fes bontés , & fortons tous d’une odieys
{e maifon....
Madame MURER,

Ce n’eft pas mon avis: il faut y refter au con-
traire, & €crire au Comte que vous lattendes
ici ce foir

EUGE'NIE avee borreur.

Lui!... moi!... vous me faites fremir.

Madame MURER,

11 le faut, 1l viendra, vous Paccablerez de
repioches, j’y joindrai les miens; il apprendia
que votre pere veut implorer le fecours des
loix: la crainte ou le repentir peut le ramener.

EUGE’NIE outrée.

Et je ferais affez lache aprés fon indignité....,
Je devrais refpeter un jour celui que je ne
peux plus eftimer. J’irais aux pieds des autels
jurer la fidélité au parjure, la foumiffion 3 Phoms=
me fans foi, & une tendrefle éternelle au perfide
qui m’a facrifiée, Plutdt mourir mille fois.

Madame MURER fermement.

Prenez-garde ; Mifs, qu’ici Popprobre ferait

le fruit du découragement.
LUGENIE au defefpoir,

L opprobre! m’en refte-t-il encore 4 redou-
tex? Degradée par tant d’outrages, abandon-
née de toat le monde, anéantie {ous la malé=
di¢tion de mon pére, en horrear & moi-méme,
je n’ai plus qu'd moutir, (E#le rentre dans fo
chambre (,
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SCENE X

Madame MURER feule la regarde afler.

<
ELle me quitte & n’écrit pas... (Elle fe pro-
méne). Un pere en fureur qui ne connait plus
tien; une fille au defefpoir qui n’écoute per-
fonne;un amant {célérat qui comble la mefure...
Quelle horrible fituation! ( Elle réve un mo-
ment ). Vengeance, foutiens mon courage! Je
vais-€crire moi-méme au Comte: s’il vient, ..
Traitre, tu paieras cher les peines que tu nous
caules. :

Fin du troifime Afle.

JEU DENTR ACTE.

UN domeflique entre , range e Sallon , éreint
Ie luflre € les bougies de Pappartemens, On en-
tend une fonnette de Pinsérieur : il écoute, & in-
dique par fon gefle que c’eft Madame Murer qui
Jonne. Il y court.  Un moment aprés i! repaffe
avec un bougeoir alumé , € fors par la porte du

G2 wefe




63 EUGE NIE
weflibule 5 Il rentre fans lumiére fuivi de plue

fieurs domefliques auxquels il parle bas, € ils
paffent tous & petit bruit chez Madame Murer
qui eft alors cenfée leur domner fis ordres, Les
walets repeffent dans le Sollan, courent debors
par e veflibule, & rentrent chez Madame Mu-
rer par le méme Sallon armés de couteaux de
chaffe, dépées € de flambeaux mon allumés.,
Un moment apreés Robers entve par le wveflibule
une lettre & la main , un bougeoir dans P autre;
comme cefl la réponfe du Comte de Clarendon
qwil rapporte, il fe preffe de paffer chez Ha-
dame Murer pour la i vemettre. 1l y a ici un
petit intervalie de tems fans mouvement, & le
guairieme Aéle commence.

ACTE




SCENE PREMTERE

Madame MURER, ROBERT ._'()v‘mﬂ,f un bou-
geoir rallume les bougies qui ant éré éicintes

Jur la table pendani PEwracte: le Sm.un I
obfcur,

VIADAME MURER tient un billet, € .en mara
chant [e parle @ elle-mZine.

EL viendra. ( Au Laquais). Vous avez ét¢
bien long-tems ?
ROBERT.

Il n%tait pas rentré: j’ai attendu. Lt puis
<’eft un tapage dans I’hotel, il {e marie demains
toat eft fens-deflus-deflous : on ne favait ou
prendre de Pencre & du papier.

MADAME MURER @ part.

Il viendra.. Ecoutes, Robert, fais exacte-~

b ment ce que je vais t‘ordonner. Vas dans le
jardin, tout-aupres de la petite porte ; tiens-toi
12 fans remuer; & quand tu entendras le bruit

‘ kg d’u-
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d’une clef dans la ferrure , viens vite ici m’en
donner avis.
ROBERT.
11 doit donc entrer par-1a?
Madame MURER.
Faites ce qu’on vous dit,
Rabere forr par la porte du jardin.

- =

SCENE 11,

Madame MURER feule, fe promenans & frap-
pant du billes fur (a main.

IL viendra..... Je te tiens donc 4 mon four,
fourbe infigne! Le parti eft violent..... c’eft le
plus {Gr... Il convient fi bien au caraétére du
pére.... Je dois pourtant P’en prévenir. ( Elle
regarde fa montre), Jaile tems .. Il eft & con-
foler fa fille: il a jetté fon feu maintenant..,.
c’eft comme je le veux..... Il faut dompter cet
homme pour le ramener. Le voici! qu’il a l'aic
accable!

s CE-
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SCENE IIL
Le BARON, Madame MURER.
Madame MURER d'un ton fombre.

LH bien, Monfieur, étes-vous fatisfait? II
s’en eft peu fallu que votre fille ne foit morte
de frayeur.

LLE BARON s’affied fans rien dire présde la ta-
ble, €3 S’appuye la iéie fur les mains d'un
air accablé.

Madame MURER continuant.

Des éclats! de la fureur! fans choix de pers
{onnes.

LE BARON fourdement.

Ceux qui ont fait le mal le reprochent aux
autres.

Madame MURER.

Un homme livié a fes emportemens.

LE BAroN defefpéré. :

Vous abufez de mon état & de ma patienae.
Vous avez juré de me faire mourir de chagrin.
Laiflez-nous, gardez votre héritage; il eft trop
cher: auffi bien ma malheureufe fille n’en aura-
t-elle peut-étre bientot plus befoin. (I! fe leve
& Je proméne avec égarement)).

Madame MURER.
Vous n’ayez jamais fu prendre un parti.

E 4 LE




[LE BARON.
Je lai pris mon parti.
Madame MURER,
Juel eft il?
LE Baron marchant plus vite & gefliculans
vLolethiment.
Pirai-ala Cour. . oui, je vais y aller.... Je
be aux pieds duRoi: il ne me rejettera pas.
( Madame b hoche de la 1éte). Lt pourquoi
me rejetterait-il? Il elt pere.... Je Pai vu em-
brafier fes enfans
Madame MURER.
Ta belle idée! L't que lui direz-vous?
1.E RARON farrétant devant elle
Ce que je lul dirai? Je lui d Sit€ieeeq

Vous étes pere, bon pere... Je le fuis anffi;
mais jai le coeur déchiré {ur mon fils & furjma
fille. = Sire, vous étes humain, bienfaifant.....
Qu;md an des voues fut en danger, nous pleu-
rions tous de vos larmes; vous ne ferez pas
infenfible aux miennes. Mon fils s’eft battu;
mais en homme d’honueur; il fert Votre Ma-
jelté comme {on bi{é'{gt.l qui fut emporté {ous
les yeux du fen Roi; 1l fert commez mon pére
qui fut tué en dc’f-;ndant la patrie dans les det-
nierg troubless il fert comme je fervais lorfque
veus honneur d’étre bleflé en “Allemagne..,
j’cm‘rirzxi mon habit... il verra mon eftomac .,
mes bleffures. Il m’écoatera: & j’ajouterai.
Un fuborneur eft venu en mon abfence violer
notre retraite & Uhofpitalité; il a deshonoré
ma fille par un faux mariage.... Je vous deman-

o)
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de 3 genoux , Sire, grace pour mon fils & juf-
tice pour ma fille.
Madame MURER. ;

Mais ce fuborneur eft un homme qualifié ,
puiflant.

LE BaroN wivement.

Sl eft qualifié, je {uis gentilhomme... Enfin
je fuis un homme... Le Roi eft jufte; a f{es pieds
toutes ces différences d’état ne font rien, ma
feeur, il n’y a d’¢lévation que pour celui qui
regarde d’en-bas, au-deflus tout eft €gal; &
jai vu le Roi parler avec bonté au moindre de
fes fujets comme au plus grand. (I} va & vient),

Madame MURER d’un ton ferme,

Croyez-moi, Monlicur le Baton, nous {uffi-
rons a notre yengeance.

LE BARON #’a entendu que le dernier mo.

Oui, vengeance... & qu’on le livre a toute
la rigueur des loix.

MapaMe MURER trés-ferme,

Les loix! la puiflance & le crédit les étouf-
fent fouvent; & puis c’eft demain qu’il prétend
{e marier. Il faut le prévenir: incertijude! lens
teur! eft-ce ainfi qu’on fe venge? Eh! la juftice
naturelle reprend fes droits par-tout ou la jufti-
ce civile ne peut €tendreles fiens, (Aprés un peu
de filence, d’un ton plus bas) Enfin, mon fré-
re, il eft tems de vous dire mon fecret: avant
deux heures le Comte fera votre gendre, ou il
elt mort.

Le BARON,

Comment cela?

Ls




74 I UGE NIBE,

Madame MURER $’approche de lui.

Ecoutez-moi. )’ai envoyé¢ a Milord Due un
détail trés-étendu des atrocités de fon neveu,
fans néanmoins lui sien dire de mon projet;en-=
{uite... votre fille n’a jamais voulu s’y préter;
mais jai €crit pour elle au {célérat , quelle at-
zend ce {oir.

LE BARrow.

Il ne viendra pas.

Madame MURER lui montrant le billet,

Au coup de minuit..... voici fa réponfe. Jai
fait armer vos gens & les miens: vous le fur-
prendrez chez elle. Jai ici un' Miniftre tout
prét: qu’il tremble 4 fon tour.

LE BARON furpris.
Quoi, ma {eeur, un guet-a-pens! Des pié-

ges!
Madame MURER awec impatience.
Y a-t’on regardé de fi prés pour nous faire
le plus fanglant outrage?
LE BAron.
Vous avez raifon; mais quand il arrivera,
d'irai au-devant de lui, je l'attaquerai.
Madame MURER avec effroi.
1l vous tuera,
LE Baron,
11 me tuera! Eh bien, je naurai pas fur-
Vécu a mon deshonneur.




EUGENIE,

SCENZE 1V.
Madame MURER feule.

i’ A, vieillard indocile! je faurai me paffer
de toi. Jai fait le mal, c’eft & moi fenle & le
réparer.

SCENE /.,

Madame MURER, ROBERT,
ROBERT ascourant.

MAdame, j’ai entendu effayer une clef &
la ferrure; je {uis accouru de toutes mes for-
ces.

Madame MURER.
Rentrong vite. Je vais prendre ma njéce chez
elle; éteignez , éteignez, (Le Laghais éreine
les Lougies, ils forient). -

W
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SCENE VL
LLE COMTE, SIR CHARLES.

Le Comte eft en frabq le chapeau f[ur la tére €5
Pénde alh fo.ucau dans une 1aoin; de Pautre
il condust Sir Charles quz a fon épée nue fous
fe bras. LL ouhu. eft obfeur.

Le CoMTE.

:\v‘ Ous étes ici en fGreté ) 1\101111Lur . cette
maifon eft a mm uuo!q ue Vaie ufé de myftere
en y entrant... Mais n’étes-vous pas bleflé?

SIR (nAm ES.

IE ?.’;1‘. w’un coup & mon hablt mais appre-
nez-moi de grace, Monfieur, a qui j’ai Pobli-
JLAou de la vie. .Sans votre heureufe rencon-
tre, fans vOtre généreux courage j'aurais in-
faill .‘/"‘xnr;wt mccombc: ces quatie coquins en
voulaient & mes jours.

Le CoMTE.

Ce fervice n’eft rien, vous eufliez fGrement
fait 1a méme chofe en pareil cas: on m’appelle
le Comte de Fiarcrdon

R CIHARLES wivement.

Quoi, c’eft le \m;te de Clarendon!..; Jé-
tais deftiné a vous tout devoir, Mllmd, & a
senir de vous ’honneur & la vie,

Le CoMTE

Comment ferais-je aflez heureux?...

Srp
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Sir CHARLES.

Te vous fuis adreflé¢ de Dublin,

= LE ComTE.

Vous étes le Chevalier Campley 1
ma feear & ma coufine m’ont écrit d’Irlande deg
lettres i preflantes, & que jai trouvé fur la
lite des vifites & ma porte?

SR CHARLES.

C’eft moi-méme. Depuis cinq jours je m’y
fuis préfenté tous les foirs; aujourd’hut vous
veniez de fortir & pied; Pon m’a indiqué votre
route, ’ai couru, & j’¢étois préta vous réjoin=
dre lorfqu’ils m’ont attaqué; c’eft la {econde
fois depuis mon arrivée; mais ce foir fans vous,
Miloztd.-...

Le CoMTE.

Je fuis enchanté de cette rencontre : le bien

que ces Dames m’écrivent de vous..,
Sir CHARLES.

Je me fuis annoncé fous le nom de Campley,

quoique ce ne foit pas le mien,
Le CoMTE.

Ma foeur me mande qu’une affaire d’honneut

vous force 4 le déguifer ici,
Sir CHARLES.

Contre mon Colonel. Il me pourfuit ; mais
vous jugez & ce qui m’arrive , quel homme efk
cet adverfaire,

Le CoMTE,

Cela eft horrible! nous en parlerons demaina
Vous ne me quitterez pas de la nuit, crainte
d’accident: je vous ferai donner un lit chez
moi. J’éprouve pourtant un fingulier embarras
a yotre f{ujet, StR
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SIR CHARLES.

Ordonnez de moi, je vous prie.

LE COMTE.

La circonftance m’oblige & vous faire un
aveu. Je f{uis attenda dans cette maifon pour
une explication fecrette: j’y venais A pied,
lorfque j’ai eu le bonheur de vous étre utile.

SIR CHARLES fouriant.
Ne perdez pas avec moi un tems précieux.
Le ComTE.

Non: ce n’eft pas ce que vous penfez fiire-
ment, Mais vous favez que les mariages d’inté~
rét rompent fouvent des liaifons agréables: c’eft
précifément mon hiftoire. Une fille charmante
qui s’eft donnée a moi, & que j’aime 2 la fo-
lie, loge ici depuis quelques jours avec fa fa-
mille; elle a eu vent de mon mariage, on m’a
écrit ce foir; je viens.. affez embarraflé, je
Pavoue,

SIR CHARLES.

Cleft une grifette, fans-doute?

Le CoM7TE.

Ah, rienmoins! Voild ce qui m’afflige &
qui m’embarrafle. J’ai méme un foupcon que
ceci poursa bien avoir un jour des fuites... Il
y aun frére...  Mais je crois entendre le fignal
convenu. Souflrez que je vous laifle un mo=
ment au jardin: yous voyez jufqu’ot va déja
ma conflance en votre amiti€. (Le Comee le
héne au jordin , reviens & ferme la porte apres
Yui ),

SCENE
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SCENE VII.

Madame MURER, EUGE’NIE, le COMTE ¢
pofé fon épée fur le fauteuil le plus prés de g
porte; BETSY tient une lumicre, elle rallume
ks bougies fur la table, & fe retive enfuite,

Madame MURER attirant Eugénie & effe.

=
(_/'Eﬁ trop réfifter, Eugénie, je le veux ab-
{olument.

Le CoMTE d'un air empre[Jé,

Parrive Deffioi dans Pame. Un billet que j’ai
recu ce foir m’a glacé le fang: & les deux hey-
1es qui ont précédé ce moment ont €té les plus
cruelles de ma vie.

Madame MURER fiérement.

Ce n’eft pas votre exatitude qu’il fant dé-

fendre.
LE ComTE.

Quel fombre accueil! A quoi dois-je Iattris

buer?
Madame MURER indignée.
Defcendez dans votre. cceur,
LE CoMTE.

Que dites-vous ? Ces vains bruits d’un ma-

riage auroient-ils OPELE Rianvs
EUGE’NIE wivement a elle-téme,
Affrenfe diffimylation!

fadame
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Madame MURER Jui fermant la bouche de
fa main.

Népuifez pas le refte de vos forces , ma
chere niece (Au Comre).  Ainfi, tout ce
qu’on rapporte a ce fujet n’eft donc gu’un faux
broit 2 - (Lugénie 5 u,mz' ¢ couvre fon vifage
(;e fon mouchoir

Le CoMTE moins ferme.
Daignez revenir fur le paflé, & jugez vous=
méme : comment fe pourrait-il?.
Madame MURER Vexaminiont.
Vous vous troublez ...,
Le CoMTE troublé,
Si je ne fuis pas cru, jaurai pour Moi....a
Pinvoquerai les bontés de ma chére Engénie,
Madame MURER froidement.
Pourquoi n’ofez-vous lappeller votre fem=
me?

LUGE'NIE outrée, a elle-méme.
Qui m’aurait dit que mon indigpation put
s’accroitre encore !
I’ CoMTE abfolument déconcerté.
En vérité, Madame, je ne congois rien i
Ces C[Ml oes difcours.
Madame MURER avec fureur.
Dému.x donc:, vil corrapteur , le témoi=
gnage de tes odienx complices ; demms celui
de ta confcience qui imprime for ton front la
difformité du crime confondu: lis. CEle lui
donne 1o Jestre de [Williams.  Le Comte la lit.
Madame Muver Je regarde avec artention pen=
dont qu'il lit).

Le
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LeE CoMTE a lu & dit a pari.

I'out eft connu.

Madame MURER,
Il refte anéanti.
LE CoMTE béfitant.

Je le fuis en effet 5 & je dois m’accufer puis-
que toutes les apparences me condamnent.
Qui , je fuis coupable. La frayeur de vous
perdre, & la crainte d’un oncle trop puiflant
m’ont fait commettre la faute de m’affurer de
vous par des voies illégitimes: mais je jure de
tout reparer.

Madame MURER @ part.

Et plitot que tu ne crois.

Le CoMTE plus wite-

Vous futes outragée fans-doute, Lugénie;
inais votre vertu en eft-elle moins pure ? a-t-
elle pu foufliir un inftant de mon injuftice? Un
profond fecret met voOtre honneur a couvert;
& fi vous daignez accepter ma main, & qui au-
rais-je fait tort qu’a moi? IL’amant & Pépoux
ne fe confondront-ils pas aux yeux de mon Eu-
génie? Ah! Pégarement d’un jour une fois
pardonné, fera fuivi d’un bonheur inaltérable.
EUGE’NIE fe léve & le regarde avec dédain.

O le plus faux des hommes ! fuis loin de
moi. J’ai en horreur tes juftifications. Vas
jurer aux pieds d’une autre femme des fenti-
mens que tu ne connus jamais. Je ne veux
tvappartenir & aucun titre: je fais mourir. ( Elle
enire dans fa chambre).

F Madame
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Madame MURER au Comte, en entrant aprés
cille & emportant la lumiére.
[’abandonnerez-vous en cet état affreux ?
Le CoMTE aves chaleur.

Non, je la fuis.

SCENE VI

LE COMTE jeul.
R
i «Lle fe croit deshonotée, il {uffit; elle eft
amoi, elle fera & moi. "Ah, quai-je fait!

12

Pour ’abandonner, il ne fallait pas la revoir.

SCIEENE TIX
LE COMTE, SIR CHARLES rentrant.

SIR CHARLES dans Pobfcurité.
n A ;
E/Ellord?
LE CoMTE.

Eft-ce vous, Chevalier Campley?
SIr CHARLES,
Celt moi,
Le COoMTE.
Pardon: encore un moment, & nous fortons
enfemble. I/ veut enirer chez Eugénie).
SIR CHARLES Parrétant par le bras.
Mais ne craignez-vous rien, Milord? pour
une
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une heure aufli avancée, je vois bien du mon-
de fur pied. :
Le CoMTE n’¢

Ce font des valets: je

SCENE X

SIR CHARLES, feul, dun air de méfiance,

| L. v a un grand mouvement dans cette thai=

fon: on va, 'on court. J'ai vu du monde
dans le jardin: on vient d’en fermer la porte...
I1 a Vair troublé, Milord.... L’explication doit
avoir été¢ orageufe.

SCENE XL
SIR' CHARLES, Madame MURER,

Madame MURER fors de la chambre & Eugénie
' Jans lumiére, € dis @ elle-méme en marchant.

E.{E voila a fes genoux, linftant e® favora-
ble: allons. (Elle traverfe le Sallon &' fort par
la porie du jardin ).

SCENE
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SCENE XIL

SIR CHARLES feul écoute , € n’entendan:
plus rien, dit:

};{A ! ha! cette voix aunrapport {ingulier...
(Ll fe proméne en faifant le gefle de quelquwun
qui rejerte une idée bizarre)., Cleft un homme
bien lache que ce Colonel!... car ces gens n’é-
taient pas des voleurs..... Mais quelle foule de
biens réunis dans Ja rencontre de Milord Cla-
rendon! mon libérateur! ’homme qui doit fol-
liciter ma grace aupres du Roi!  Que de titres
pour Vaimer!... [J’entends du bruit.. je vois
de la lumiére : €coutons.

SCENE XITL
Madame MURER, SIR CHARLES,

Madame MURER rentre, € dit & des gens qui
Jont derriére elle.

E\ "Entrez que quand on vous le dira; vous
vous rangerez tous vers la porte, & & fa fortie
vous fondrez {ur lui & Varréterez. Prenez bien
garde qu’il ne vous échappe. (Ells traverfe le
Sallon en filence €5 rentre cbez Eugénie. Les
‘Laquais resournent au jardin), -
IR
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SIR CHARLES aprés avoir écouté.
Ti y a de la trahifon! Serais-je aflez heureux
pour étre A mon tour utile & mon nouvel ami?...

SCENE X]I/V.
LE BARON, SIR CHARLES.

LE BARON entre par la porte du weflibule , le
chapeau fur la iéte & Pépée au cGié fans
lumiere.

LI] projet de ma feeur m’inquiéte; Clarendon
ferait-il ici?
SiR CHARLES tire fon épée, € marchant fié-
vement au Baron lui met la pointe fur
le ceeur, €5 Ilui dit:
Qui que vous foyez, n’avancez pas.
LE BARON crie, en portant la main a la gare
de de I'épée.
Quel eft donc P’infolent?
Str CHARLES d’un ton encore plus fier,
N’avances pas, ou tu es mort,

GRESRO
QLRL
Q(‘)
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SCENE
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SCENE X/
LE BARON, SIR CHARLES.

Des walets armés entrant précipitamment aveg
des flambeaux allumiés par la porte du jardin,

LE BAroN reconnaiffant Sir Charles.

MOH fils!
Str CHARLES.

O Ciel! mon pere!
LE BARON.
Par quel bonheur es-tu chez moi & cette
heure ?
SIR CHARLES.
Chez vous? Et quel eft donc cet apparte-
ment? ( Monsrant celui ot il & vu enirer le
Comze).
Le Barow.
Celt celui de ta feeur.

SR CHARLES gvec un mouvement terrible,

el

Ah, grand Dien! Quelle indignité!

SCENE




S CENE

Madame MURER, Le BARON, SIR
' CHARLES, LES GENS.

Madame MURER accourant au brait , & $'ée
criant d’étonmement.

SH{ Chatles!..... C’eft le Ciel qui nous l'en-
voie.
S1R CHARLES au defefpoir.
Affreux événement! Je n’ai plus que le choix
d’étre ingrat ou deshonoré.
Madame MURER.
11 va fortir.
Str CHARLES troublé.
Ma foeur! mon libérateur! Je {uis dpouvamé
de ma fituation.
Madame MURER.
Ofez-vyous balancer?
SiR CHARLES les dents [errées.
Balancer? ... Non, je {uis décidé.
Madame MURER aux valets,
Apptochez tous.

SCENE
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SCENE XVIL

Madame MURER,, le BARON, SIR CHAR~
LLS, les Gens, BETSY, le COMTE,
EUGE’NIE,

EUGE’NIE au bruit ouvre [a porte, & rete-
nant ke Cornte dis :

ILS font armés! O Dieu! ne fortez pas,
Le CoMTE la repouffant.

Je fuis trahi. (.4 Sir Charles). Mon ami,
donnez-moi mon epée. ( Sir Charles, qui tient
1otijours Jon épée nue, court [z faifir de celle du
Comie).

EUGE'NIE effrayée.
I‘C’eﬁ mon frére!
Prefque Le CoMTE.
en méme § Son frére!
1ems, t Sir CHARLES furieux.
Oui, fon frére.
Le CoMTE @ Eugénie aves mépris.

Ainfi donc vous m’attiriez dans un piege
abominable !

EuGENIE troublée.

11 m’accufe!

LE CoMTE.

Vétre colére, vos dédains n’étaient qu’une
feinte pour leur donner le loifir de me fur-
prendie.

Eu-

L
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EUGE'NIE tombant mourante [ur un fautcuil,
Betfy la foutiens.

Voila le dernier malheur.

Madame MURER au Comte,

Tous ces difcours font inutiles: il faut 1’é=
poufer fur le champ , ou périr. '

Le CoMTE awves indignation.

Je céderais au vil motif de la crainte ? Ma
main ferait le fruit d’une bafle capitulation?...
Jamais. ;

Madame MURER.

Qu’as-tu donc promis tout-a-I’heure?

LE CoMTE fur le méme ion.

Je rendais hommage 4 la verta malheureufe:
fa douleur était plus forte qu’un million de bras
armés. Elle amolliffait mon cceur, elle allait
triompher; mais je méprife des aflaflins.

LeE Barow. 5

M’as-tu cru capable de I’étre? Juges-tu de
moi par le deshonneur ou tu nous plonges?

Madame MURER jforfement aux valets.

Saififfez-le.

SIR CHARLES [e jetie entre le Comte €5 les

valets,

Arrétez.

Madame MURER plus fort.

Saififfez-le , vous dis-je.

Sir CHARLES d’une woix & dun gefle terrible.

Le premier qui fait un pas...

LE BARON aux wvalets.

Laiffez faire mon fils.

s
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fadame MURER au defe/poir va fe jetter [ur
un fauteuil en croifant [es mains fur [on front
comme une perfonne au defefpoir.

Sir CHARLES au Comte , du ton d'un homme

qui contient une grande colere.

Ma préfence vous rend ici, Milord, ce que
vous avez fait pour moi: nous fommes quittes.
Les moyens qu’onemploie contre vous font in-
dignes de gens de noétre état. Voila votre épée,
( [l1a lui préfente.) Ceft deformais contre moi
feul que vous en ferez ufage. Vous étes libre,
WMilord, fortez. Je vais aflurer votre retraite:
mous nous verrons demain.

LE ComTE éromné, regardant Eugénie €& Sir
Charles tour-a-tour , dit o plufieurs reprifes:
Monfieur, je... 'y compte... je vous atten~

drai chez moi. ( 1/ regarde de nouveau Eugié=

sie en [oupirant comme wn bhomme défolé. II

fort par la porte du jardin; le Baron retient les

waletsy €5 Jui livre le paffage).

SCENE AVITI

TUGE’NIE, Le BARON, Madame MURER
: leurs Gens, SIR. CHARLES.

Madame MURER furieufe Je velevans € $a-
dreffant a fon neveu.

C‘Etait donc pour Varracher de nos mains
gue tv t'es rencontré ici?
‘ SIR
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Sir CHARLES troublé.

Vous me plaindrez tous , loifque vous fau-
rez... Vous ferez vengeés , n'en doutez pas.. ...
Mais cette Eugénie dont toute fa famille était
fi vaine...

Madame MURER @’un ton furiewx.,

Sir Chatles... vengez votre {ecur, & ne l’ac-
culez pas, Elle eft 'innocente victime..... En-
trons chez elle: venez, vous fiémirez de mon
Lécit,

SIR CHARLES pénéiré de douleus.

Elle n’eft pas coupable! Ah, ma feeur! pat-
donne mon errear.  Recois..,. (1] [u
mains ). Elle ne m’entend pas. (4 fa tan
Ne fongez qu’a la fecourit. ( Madame Mures
Beify, ¢ Rober: qui f[e dérashe du groupe des
valets, emmenent Eugéniedans [a chambre pare
deffous les bras)),

SCENE X¥IX
Le BARON, SIR CHARLES, les Gens.

Sir CHARLES du ton Iz plus terrible, en pre=
nant la main du Baron,

=

T vous s mon pere! recevez pour elle le
ferment que je fais... Oui, fi la rage qui me
poffede ne m’a pas étouflé; fi le fen qui dévare
le {ang de cette infortunée ne 1’a pas tari avant
le jour; je jure par vous qulune vengeance
eclatante aura devancé {a mort.

Le
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Le BARroN.
Viens, mon cher fils. (Ils entrent chez Eu-
génie. Les Laquais fortent par la porte du
weflibule avec leurs flambeaux ).

Fin du quatrieme Afle.

BOSISBIB

JEU DENTRACTE.

ETST fort de Pappartement d’Eugénie,
trés-affligée, un bougeoir a la main, car

il eft pleine nuit. Elle va chez Madame Mu-
ver, €9 en rapporte une cave d flacons quel-
de pofe fur la table du Sallon , ainfi que [a
tumiére. Elle ouvre la cave, €9 examine [i
ces flacons font ceux quwon demande. Elle por-
2¢ enfuite la cave chez [a maitreffe, aprés a-
woir allumé les bougies qui font fur la table.
Un inflant aprés le Baron for: de chez [a fil-
e dun air pénésré, tendns d’une main un bou-
geoir allumé, € de Pautre cherchant une clef
aans fes gouffers 3 4l sen va par la porte du
weftibule qus conduit chez lui 5 € en revient
promptement avec un flacon de [el, ce qui an-
nonce qu'Eugénie eft dans une crife affreufe.
1! rventre chez elle. On. fonne de Pintérieur,
un Laquais arrive au coup de fonnette. ~Bet-
fy wvient de Pappartement de [a maitreffe en
pleurant , € Jus dit tout bas de refler au Sal-
lon
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fon_pour éire plus a portée. Elle fort par e
veflibule. Le Laquois saffied [ur le canapé
du fond , € s%tend en baillant de fatigue,
Betfy revient avec une ferviette fur fon bras,
une écuelle de porcelaine couverte & la main g
elle rentre chez Eugénie. Un moment apres
les Afteurs paraiffent, le walet [e retire, &5 fe
cinquieme Afte commence. 1l ferait affez bien
que Forcheflre , pendant cet Entr’atle, ne joude
que de la mufique douce € trifle, méme avec
des fourdines, comme fi ce n’était quun bruit
¢loigné de quelque maifon wvoifine 3 le cour de
tout le monde eft trop en preffe dans sellesci,
pour qu’on puiffe fuppofer quit S’y fait de la
mufique.
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oD i e oD o aleBo D Do de
ACTE V.

SCGENE PREMIERARKE.

SIR CHARDES, Madame MURER, fortant
de la chambre d’Eugénie,

Madame MURER.

} Aflons ici maintenant qu’elle eft un peu
calmée,, nous y parlerons avec plus de li-
berté,

Sir CHARLES d’un ton terrible,

Aprés ce que yous venez de me dire, aprés
tout ce que j’ai appris.... Poutrage & T’hor-
reur font & leur comble.. Ma fureur ne con-
nait plus de bornes. Le fort en eft jetté: il
va périr.
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S C LNE L

Mad, MURER , SIR CHARLES,, CUGE’NIE

“*fortant de [a chambre, P air troublé, Pbabjlje-
ment en defordre, les cheveux 4 bas, fang
collier mi vouge, & abfolument décoé[fée,

EvucerE’ NIE.

B

(\if Pai-je -entendu? Mon frére.....
Sir CHARLEs /ui baifan: la main.

Chere & malheureufe Eugénie! i je n’aipm
prévenir le crime, au moins j’aurai la trifte {a=
tisfation de le punir.

EUGE’NILE cherchant & le vetenir,
Arrétez... Quel fruit attendez-vous?
StR CHARLES awvec fermeré,

Ma feeur , quand on n’a plas le choix des
moyens, il faut fe faire une vertu de la né=~
ceffité.

EuGE’NIE d'une woix altérée.

Vous parlez de verta! & vous allez égorgag

votre femblable!
SIR CHARLES indigné.
Mon femblable! un monfiret
EUGE'NIE.
1l vous a fauvé la vie,
SIr CHARLES fidrement,

Je ne lui dois plas rien.

CYYTTY
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EUGE'NIE  éperdue.
- Grand Dieun! fanvez-moi de-mon defefpoir...
Mon frére... an nom de la tendrefle, & fur-tout
ati nom du malheur qui' m’accable.... Serais-je
moins infortunée, moins perdue quand le nom
d’un parjure.. quand fon fouvenir fera effacé
{ur I teire... (Plus fort). Etfi votre prefom-
ption {e trouvait punie par le ferde vétre enne=
mt, .quel coup affreux pour un pere! Vous,
Pappui de fa vieillefle, vous allez mettre au
hafard cette vie dont il a tant befoin!... D’une
woix brifée ) pour une malheureufe fille que tous
vos eflorts ne peuvent plus fauver. Je vais
mouriy.
(Madame MURER fe jeite fur un fiége consré!
1a table &5 apprye fa ilie deffus).
Sir CHARLES awvec feu.
Tu vivras... pour jouir de ta vengeance.
EuGE'NIE defefpérée ; du ton le plus violent.
Non: je nen fuis pas digne.  En faut-il des
reuves? Ah! je me méprife trop pous-les
diffimuler. Tout perfide qu’il eft , mon- cceur fe
révolte encore pour lui: je fens que je Vaime
malgré moi. Je fens que, fi jai le courage de
Jde. méprifer vivant, tien ne pourra m’empé~
cher ‘de le pleurer mort. Je dételterai voire
Victoire © vous me deviendrez odieux; mes r€=
proches  infenfés vous ourfuiviong par-tout:
je vous accuferai de Payoir enleve au repentits
SIR- CHARLES en colere
L’honneur outragé slindignede tes difcours,
& méprife tes larmes, Adieu, je vole & mon
devoir.

Lu-
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EUGE’ NIE égarée.
Ah ¢ barbare ! airétez.... Quelle horrible
marque d’attachement allez-vous m’offrir ?
(Madame Murer la reaent, Sir Cbharles fort),

S.CENE LLL
EUGENIE, Madame MURER, BETSY.

LUGE'NIL (ostinuant avec égarement.

EJE fpectacle de fon épée fanglante arrachée
du fein de mon époux.. (D’un ton érouffé)s
Mon époux ! Quel nom jai prononcé! Mes
yeux fe troublent... les fanglots me fuffoquent,..
( Madame Murer €8 Betfy Paffeyent )s
Madame MURER.
Modérez Pexces de votre affliction.
EUGE’NIE pleurant ameérement.

Non: Fon ne connaitra jamais la moitié de
mes tourmens. infenfé qu’il eft! s’il favait
quel cceur il a déchiré!

Madame MuUREgR pleurant auffi.

Confolez-vous, ma chére fille : ’horrible
hiftoire fera enfevelie dans un profond fecret.
Efpérez,, mon enfant.

EUGE’NIE hors delle-méme.

Non , je n’fpérerai plus :+je fuis lafle de
courir au-devant du malheur. Eh plit & Dieg?
que je fofle entrée dani}la tombe/, le jour qu’zu

. me=
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mépris du refpeét de mon pére, je me rendis &
vos inftances! Votre cruelle tendrefle a cren(é
Pabime ou Pon m’a entrainée.
Madame MURER auvec [aififfement.
Quoi!... vous aufli, Mifs!... i
EvGE’NIE troublée. i
Je m’¢gare... Ah! pardon, Madame: ou-
bliez une malheureufe... (D’une woix #éné-
breufe.) Ou donc eft Sir Charles?..... Il ne m’a
pas entendue..... Le fang va couler,.... Mon
frére ou fon ennemi percé de coups ... - I

SCENE IV.
Les A&eurs précédens, le BARON entre, ]

EUGE'NI1E lui crie avec defefpoir:

MOB pére, vous Vavez laiffé fortir ¢
LE BARON pénéiré,

- Crois-tu mon ceeur moins déchiré que Ie 3
tien? N’augmente pas mes peines, lorfque le ' =
courage de tom frére va tout réparer: (A4 part.) d
ou nous rendre doublement a plaindre. 2

-+ BUG'ENIE au defefpoir , avec feu. >

Pouvez-vous I'efpérer, mon pére? La ven=
geance de fa famille ne vivra-t-elle pas pour
faite tomber vétre fils & fon tour? Nos parens
auffi fiets que fes fiens, laifferont-ils cette mort

impunie? Quel-efk denc le terme ol e camz(ljge
: = E=
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% devra sarréter? Eft-ce quand le fang des deux
(& maifons fera tout-a-fait épuife?
: LE BARoN en colére.
Imprudente! Un coeur auffi crédule, ayee
autant de moyens de t’en garantir! (Besfy forg
par le veflibule),

a SCENE P

EUGE’NIE, Madame MURER, le BARON,
SIiR CHARLES, fans épée.

LE BARON, appercevaut Sir Charles.

R/_’EOn fils) e o

Madame MuURER,
Sitat de retour!
LE BARON.
Sommes-nous vengés?
SIR CHARL:S, @’un gir conflerné.
O, mon pére! vous voyez un malheureux, ...
; 4 deux pas dici, j’ai trouvé le Comte; il a -
voulu e parler; fans ’écouter, je I’ai forcé
de fe défendre; mais lorfque je le chargeais le
plus vigoureulement.... 6 rage!.... mon épée
IOMpUe.,.., 5
LE Baron,
Eh bien, mon fils?...

i

G a2 SR
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Sir CHARLES.

Vous n’avez plus d’armes, m’a dit froide=
ment le Comte; je ne regarde point cette affai-
re comme terminée; japprouve votre reflenti-
ment; j& connais, comme vous, les loix de
Thonneur ; nous NOUS Verrons dans ped.....
1l eft partic....
Madame MURER.

Pour aller tezminer fon mariage : voila ce
que j’avais prévu.
Sir ‘CHARLES, d'un fon defc[péré.
Je fuis prét a m’arracher la vie. Ma feur!
_ma chére Eugénie! je ’ayais promis un defen~
feur, le fort a trompé mon attente
EUGE'NIE, affife d’un ton mourant
Le ciel a eu pitié de mes larmes , il n’a pas
permis qu’un autre fat entrainé dans ma ruine....

O mon pére!i... O mon frére!.... ferez-vous

plus infléxible que lui?- La douleur qui me tue,
~va laver la tache que j'al imprimée fur toute
" ma famille, (I¢i fa voix baiffe par degrés.) Mais

ce facrifice lui Toffit; jetats feule coupable, &
le jufte ciel veut que jexpie ma faute par le
deshonneur , le defefpoir & la mort. (Elle
tombe épuifée, Madame Murer la regoii dans

fes bras.)
‘ axAC
P
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SCHEEN E VL

. LE BARON, SIR CHARLES, Mad, MURER,
i EUGE’NIE (les yeux fermés, renverfée fur
le fauteuil, BETSY.

BETsY, accourant,

ON frappe a coups redoublés,
Madame MURER.
A Theure qu’il eft...... fi matin...., courez.
Qu’on n’ouvre pas. (Betfy fort.) -'

SCENE VIL

Mad. MURLR,le BARON,SIR CHARLES,
EUGE’NIE,

; Le BArow,

POurquoi?
Madame MURER.

| Il y a tout & craindre.... un homme aufli mé-
i chant..... fon oncle.,... *

! LE BARON.

Que peut-on nous faire?

G 3
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Madame MURER.

Aprés ce qui s’eft paflé cette nuit, mon
frére...... un ordre fupérieyr...... votre fils.....
que {cait-on? ...

SIR CHARLES.
11 n’eft pas capable de ‘cette lacheté.
Madante MURER,
1l eft capable de tout.

SCENE VIIL

Les mémes Acteurs, BETSY accouran:.
BETSY, toute effouffiée.

C’E& le Comte de Clarendon.

Sir CHARLES, Madame MURER, enfemble.

‘Clarendon! ;

LE BARON.
Je le voudais.
‘ BETSY,

Je ai vu dans la cout.... le méme habit, 11

me {uit,

Lo R((HD) e ]
LG
¥

SCENE
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SCENEIX 6 dervites

Les mémes, le COMTE DE CLARENDON
entre précipitamments fans épte.

Le BAroON, avec horreur.

C’Ef’c lui,
Madame MURER.

Il veut la voir mourir,

LE BARON.

Il mourra avant elle. ( Il avance wers i, &
tnet Vépée o la main.) Défends-toi, perfide;

SIR CHARLES [e jertant au-devant.
Mon pére, il eft fans armes.
Le COMTE.

Jai eru que le repentir était Ia feule gqui
convint au coupable. (I court fe-mestre aux
genoux @’Eugénie.) Eugénie tu triomphes.  Je
ne fuis plus cet infenifé qui saviliffait en te
trompang ; je ‘te jure un amour, ufl relpect
éternels. (Se levant avec effroi.) O Ciel!’hot-
reur & la mort m’environnent ! que s’eft-il done
paflé? il

Sir ‘CHARLES pleurant,

Ces nouvelles arrivent trop tard; objet de
tant de larmes n’eft plus en €tat de recevoiy
aucune confolation. r

Le CoMTE wivement.

Non, non. 1’excés de la douleur feul a por=
# le trouble dans fes efprits.

G 4 Ma-
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Madame MURER- pleurant,

Hélas! nous n’zipérons plus rien. ( Beify eff
debous derriére le fauteuil de fa maiiveffe, ¢
s’effuye les yeux aves fon tablier. )

LE ComTE effrayé.

Craindriez-vous pour elle? Ah! laiflez-moi
me flatter que je ne fuis pas fi coupable. (D’un
1on plus doux) Luogénie! chere époufe! Cette
voix qui avoit tant d’empire fur ton ceur, ne
peut-elle plus rien fur toi? (Il lui prend la
main ).

EUGE'NIE, rappellée a elle, par le mouve-
ment quwelle regoity regarde en filence, fait
un mouvement a’horreur en voyane fe Comte,
fe resourne, & dit:

Dieu!..... j’ai cru le voir.....

Le CoMTE fe vemettant @ fes pieds.

Oui, c’eft moi.

EUGE’NILE, dans les bras de [a tante, diten

friffonnant fans regarder.:

Cleft lui! e

Le ComTE.

T’ambition m’égaroit, I'honneur & lamour
me raménent a vas pieds.... nos beaux jours
ne fant pas finis.

EUGE’NIE, les yeux fermés &5 levant les bicas.
Qu’on me laiffe,.... qu’on me laifle.....

LE CoMTE, avec feu.

Non, jamais. Ecoutez-moi. Cette nuit, en
vous quittant, le ceur plein d’amour pour
vous, & d’admiration pout un {i noble enne-
mi (Il montre Sir Charles en fe levant.), J’ai
coura me jetter aux pieds de mdn oncle, l&
ut

e ——

O
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loi faire un. aveu de tous mes attentats. - Le
repentir mclevait au-deflus de Ja hdnte, " il
a yu mes remords, ma douleur; il a lu Pa@a
faux qui attefte: mon crime & votre ‘verfu)
Mon defeipoir & mes larmes, lont fait con-
fentir & mon union'avec vous; il feroit venn
lui-métne ici vous lannoncer: mais, le dirais
je? il a craint que je ne pufle jamais “obtenit
mon patdon. Prononcez , Engénte, décidey dé
mon fort. i
EUCGE'NIE, dune voix foible ,lente €9 cotpéz.

Cleft vous!.... jai recueilli le plas de forces
qui me reftent, pour vous répondre... né m’in-
terrompez point.... je rends grace 4 la généro-
fité¢ de Milord Duc..... je vous crois méme fin-
cere en ce moment ... mais I’état humiliant,
dans lequel vous n’avez pas craint de me plon-
ger..... Popprobre , dont vous avez couvert
celle que vous deviez chérir, ont rompu tous
les liens.. . ; .

Le CoMTE wivement,

N’achevez pas. Je puis vous étre odienx;
mais vous m’appartenez, mes forfaits nous ont
tellement unis Pun A Pautre..... e

EUuGE’ NI1E douloureufement. =

Malheureux!... qu’ofez-vous rappeller ?

Le ComTE, avec feu.

Joferai tout pour vous'obtenir. Au défaut
d’aatres droits, je rappellerai mes crimes pour
m’en faire des titres. Oui, vous-étes A moi.
Mon amour, les outrages dont vous vous plai-
gnez, mon repentir, tout vous enchaine & vous
ote la liberté de refafer ma main;-vous n'avez

G s plus
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plus le choix de vétre place, elle eft fixée an
milieu de ma famille : interrogez I’honneur;
confultez vos patens; ayez la noble fierté de
{entir ce que vous vous devez.

LE BARON gu Comte.

Ce qu’elle fe doit, eft de refufer loffre que
wous lui faites; je ne fuis pas infenfible A v6~-
tre procédé , mais jaime mieux la confoler
toute ma vie du malheur de vous avoir connu,
que de la livrer a celui qui a pu la tromper une
fois. Sa fermeté lui rend toute mon eftime.

Lt CoMTE pénéiré.

Laiffez-vous toucher, Eugénie; je nefurvi-
vrais pas & des refus obftines.

EUGE’NIE weut fe lever pour fortir, fa foi-
bleffe la fair reromber affife.

Ceflez de me tourmenter par de vaines in-
ftanees; le parti quej’ai pris, eft inébranlable:
j’ai le monde en horreus. )

LE CoMTE regardant autour de lui, s’adre[fe
enfin @ Madame Murer.

Madame, je n’elpére plus gu’en vous.
Madame MURER, fiérement.

Te confens qu’elle vous pardonne , fi vous
pouvez vous pardonner a yous-méme.

Le
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Lt CoMTE, dune woix forre € d’un ton de
dignité;

Vous avez raifon , celui qui s’eft rendu fi
criminel, eft a jamais indigne de partager fon
fort. Vous n’ajouterez rien dont je ne fois pé-
nétré d’avance... ( 4 Lugénie avec plus de cba-
leur). Mais, cruelle! quand le ciel & la terre
dépofent contre mon indignité, aucun murmure
ne fe fait-il entendre dans ton {ein? & létre
infortuné qui te devra bientdt le jour, n’a-t-ij
pas des droits plus facrés que ta réfolution?
C’eft pour lui que J’éléve une voix-coupabley
lui raviras-tu par une double cruauté, I’état qui
lui eft da? & P'amour outragé ne cédera-t-il
pas au cri de la nature? ( En s'adreffant a tous)
Barbares ! fi vous ne vous rendez pas & ces -
raifons, vous étes tous, s’il fe peut, plus in-
humains , plus féroces que le monftre qui apu
outrager fa vertu , & qui meurt de douleur 4
vos pieds, () tombe aux genoux du Baron.)
Mon peére!

LE BaRroN fe relevant, lui ferve les mains,
& apres un moment de filence,

Je vous la donne.

Le CoMTE $érie.
Eugénie!
LE Banron a Eugénie.
Rendons-nous, ma fille; celui qui fe repent
de bonne foi eft plusloin du mal que celui qui
ne le connut jamais. =
: U~




108 EUGENIE

EUGE'NIE regarde fon pére, laiffe tomber fa
main dans celle du. Comte, € va parler. . Le
Comse Jui coupe la parole

Lz CoMTE, par exclamation.
Elle me pardonne!
EUGE’NIE, aprés un foupir,

Va! tu mérites de vaincre, ta grace elt
dans mon fein; & le pére d’un enfant fi de-
firé ne peut jamais m’étre odieux. Ah, mon
frére! aE, ma tante! la vue du confentemént
que je fais naitre en vous tous, me remplit de
joie A 'mon tour. - ( Madame Blurer ‘Pembraffe
avec joie. )

Le CoMTE tranfporié.

Eugénie me pardonnes- ah ! la mienne eft
extrémeg cet ‘événement va nous :tendre tous
auffi heureux, que vous étes dignes de Iétre,
& que j'ai pen mérité de le devenir,

Sir CHARLES au Comte.

Généreux ami! que d’¢loges nous vous de-
q

vons! ;
Ls CoMTE,

Je rougirais de moi, fi je n’avais afpiré qu’a
les obtenir; le bonheur avec Eugénie, la paix
avec moi-méme, & l'eftime des honnétes gens:
voild le feul but auquel j'ofe prétendre,

LE




EUGE N IE. Jo8
Le BARON avec joje.

Mes enfans, chacun de vous a fait fon devoir
anjourd’hui: vous en recevez la récompenfe,
N’oubliez done jamais qu’il n’y a de vrais biens

a fur la terre, que dans Pexercice de la vertu.

Le CoMTE baifant la main & Eugénie avec
entoufiafme.

O ma chére Eugénie!...,.

Tous [e raffemblens autour delle, € Ia toble
sombe,

Fin du cipquiéme & dernier Afle,
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D R 7 M B
EN CINQ ACTES EN PROSE,

AV E C

UN ESS A1
SUR LE DRAME SERIEUX,

P AR
M. DE BEAUMARCHAIS.

Une feule démarche hazardée m'a mife 3 la merci
de tout le monde. .
Eugén. Alte III. Scene IV
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Cutz FREDERIC STAATMAN,
Marchand Libraire fur le Kalvermarke.
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